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1.

JTAONO/MINEPDED/CIPM/-2022 DU
POUR L’ACQUISITION DE DEUX (02) BATEAUX DE COLLECTEURS DE
LA JACINTE D’EAU ET AUTRES PLANTES AQUATIQUES ENVAHISSANTES

FINANCEMENT : COMPTE D’AFFECTATION SPECIALE

Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de la restauration des terres et des paysages dégradés, le Ministre de
I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable lance, un Appel
d’Offres National Quvert pour I'acquisition de deux (02) bateaux collecteurs de la jacinthe d'eau
et autres plantes aquatiques envahissantes.

2.

Consistance des prestations

L’objectif global est de restaurer les fonctions économique, écologique et social des cours d’eau
au Cameroun.

De maniére spécifique, il s’agira de :

Fournir deux bateaux collecteurs de la jacinthe .d’eau et autres plantes aquatiques
envahissantes au profit des communes de DIZANGUE et LAGDO ;

Fournir le matériel nécessaire pour la maintenance des bateaux acquis ainsi que les
accessoires.

En outre il s’agira aussi de :

3.

Assurer le transport des bateaux ainsi que leurs accessoires jusqu’aux sites du projet (LAC
Ossa, Bénoué-Lagdo) ;

L’assemblage du matériel ;

Assurer le service aptés-vente ;

Assurer [a garantie.

Délai de livraison

Le délai de livraison maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour a livraison des équipements
objet du présent appel d'offres est de cent vingt (120) jours dés notification de fordre de service
de démarrage.

4. Allotissement

La fourniture et Iinstallation des bateaux objet de I'appel d'offres se fera en un lot unique.
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5. Codut prévisionnel

Le colit prévisionne!l de I'opération a l'issue des études préalables est cent millions (100 000 000)
de francs CFA toutes taxes comprises.

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte a toutes les entreprises installées au
Cameroun et remplissant les conditions d'accés & la commande publique, conformément a la
reglementation en vigueur.

7. Financement

Les prestations objets, du présent appel d'offres, sont financées par le Compte d'Affectation
Spéciale (CAS) du MINEPDED.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d’Appe! d'Offres peut étre consulté aux heures ouvrables au Ministére de
I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis & {'Immeuble
Ministériel N°2, 7éme étage, porte 704 ou 708 dés publication du présent avis.

9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut &étre obtenu au Ministére de I'Environnement, de la Protection de la Nature et du
Développement Durable sis & 'lmmeuble Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708 dés
publication du présent avis, contre versement d'une somme non remboursable de cinquante mille
(50 000} Francs CFA, payable au Tréser Public.

10. Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires, dont un (01) original et
six (06) copies, marquée comme tel, devra parvenir au Ministére de I'Environnement, de ia
Protection de la Nature et du Développement Durable sis a I'lmmeuble Ministériel N°2, 7¢m étage,
portes 704 ou 708, au plus tard le ﬂ/l?—'?f/ )n)) a 14 heures précises et devra porter la
mention suivante: ) )

; 1 ‘é%  AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT.l K mm 2022
@ U ON". . JAONO/MINEPDED/CIPM/-2022 DU
POUR L’ACQUISITION DE DEUX {02) BATEAUX COLLECTEURS DE
LA JACINTE D’EAU ET AUTRES PLANTES AQUATIQUES ENVAHISSANTES
A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”

11. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives, une caution de soumission
établie par une banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministere
chargé des finances et dont la liste figure dans la piece 12 du DAO d'un montant de deux millions
(2 000 000) francs CFA.



Cette caution doit étre valable pendant quatre-vingt-dix (30) jours au-dela de la date limite fixée
pour la remise des offres.

12. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent dater de moins de trois (3) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de I'avis d'appel d'offres et étre en cours de validité.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment 'absence de la caution de soumission déliviée par une
banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére chargé des
Finances ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le
rejet pur et simple de ['offre sans aucun recours.

13. Ouverture des plis

L'ouverture des piéces administratives, des offres techniques et financiéres se fera, en une seule
étape, 04/ 312 42 . a 15 heures, par la Commission Interne de Passation des Marchés
siégeant & [l'occasion, dans la salle de conférence de la Brigade des Inspections
Environnementales sis a la montée Ane Rouge.

Seuls les Soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une personne de leur choix diment mandatée.

14. Critéres d’'évaluation

a. Critéres éliminatoires

- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures accordé
par la commission ;

- Absence de la caution de soumission ;

- Fausse déclaration ou piéces falsifiées ;

- Absence de prospectus et des fiches techniques du fabricant,

- Absence de la déclaration sur l'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres années ;

- Non-respect de certaines caractéristiques essentielles du bateau ;

- Absence de l'autorisation du fabriquant ;

- Non-respect de tous les critéres majeurs.

b. Critéres essentiels

- Disponibilité d’'un service aprés-vente ,

- Disponibilité des pieces de rechange ;

- Respect d'au moins 80% des caractéristiques mineures ;
- Respect du délai de livraison.



15. Attribution

Le Maitre d'Quvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue
conforme pour {'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres, qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a été evaluée
la moins-disante, en incluant le cas échéant les rabais et remises proposees.

16. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir
de la date limite fixée pour a remise des offres.

17.Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrées au Ministére de
FEnvironnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable sis & I'lmmeuble
Ministériel N°2, 7¢me étage, portes 704 ou 708.

Yaoundé, le 15 JUN 2022

Le Ministre de 'Environnement, de la Protection
de la Nature et du Développement Durable
-ARMP

.L-,\.o;_—‘{ue ?Ué‘,l:tome contractante)
\c o As
?“QUb Ca’b{’f::o‘ >
ety CY
-MINEPDED

-PRESIDENT/CIPM OO LT ET: )
-AFFICHAGE oK ; re

Copies:
-MINMAP
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- ﬂ D D % 91 OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER | 5 i 2012
R NG. JAONR/MINEPDED/CSPM/-2022 OF
FOR THE ACQUISITION OF TWO (2) BOATS FOR THE COLLECTION OF
WATER HYACINTH AND OTHER INVASIVE AQUATIC PLANTS

FUNDING: SPECIAL APPROPRIATION ACCOUNT (CAS)

1. Subject of the Invitation to Tender

Within the framework of the restoration of degraded lands and landscapes, the Minister of
Environment, Protection of Nature and Sustainable Development hereby launches an Open
National [nvitation to Tender for the acquisition of two (2) boats for the collection of water hyacinth
and other invasive aguatic plants.

2. Nature of services

The main objective of this Invitation to tender is to restore the economic, ecological and social
functions of watercourses in Cameroon. More specifically, the activity is aimed at:
- providing two (2) boats to collect water hyacinth and other invasive aquatic plants for the
benefit of the DIZANGUE and LAGDO Councils ;
- providing the necessary equipment for the maintenance of the acquired boats and
accessories.
In addition, it will also be necessary to:
- ensuring the transport of boats and accessories to the project sites (Ossa LAKE, Benoue-
Lagdo);
- assembling equipment;
- ensuring after-sales service;
- ensuring warranty,

3. Delivery deadline

The maximum period provided for by the Contracting Authority for the delivery of the equipment
covered by this Invitation to tender shall be one hundred and twenty (120) days from the date of
notification of the service order to start works.

4. Allotment

The supply and installation of boats covered by this Invitation to tender shall be carried out in a
single lot,
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5. Estimated cost

The estimated cost of this service all taxes included following preliminary studies shall be one
hundred million {100,000,000) CFA francs.

6. Participation and origin

Participation in this Invitation to Tender is open to the various companies established in Cameroon
and meeting the conditions for access to public contracts, in compliance with the regulations in
force.

7. Funding

The services covered by this Invitation to Tender shall be financed by MINEPDED's Special
Appropriation Account (CAS).

8. Consultation of Tender file

The Tender file is available for consultation, during working hours, at the Ministry of Environment,
Protection of Nature and Sustainable Development located in the Ministerial Building No.2, 7th
Floor, Room 704 or 708, as soon as this Tender Notice is published.

9. Acquisition of Tender file

The Tender file can be obtained from the Ministry of Environment, Protection of Nature and
Sustainable Development located in the Ministerial Building No.2, 7th Floor, Room 704 or 708, as
soon as this Tender Notice is published, upon payment of a non-refundable amount of fifty
thousand (50,000) CFA francs, payable to the Public Treasury.

10. Submission of tenders

Each file, drafted in English or in French in seven (7} copies, including one (1) original and six (6)
copies marked as such, should be submitted to the Ministry of Environment, Protection of Nature
and Sustainable Development located in the Ministerial Building No.2, 7th Floor, Room 704 or
708, not later than _0A /2 /3rJ Q2 ., at 2.00 p.m. prompt and shall bear the following
inscription: o

: fAONR/MINEPDED/CSPM/-2022 OF
FOR THE ACQUISITION OF TWO (2) BOATS FOR THE COLLECTION OF
WATER HYACINTH AND OTHER INVASIVE AQUATIC PLANTS
“To be opened only during the tender evaluation session”

e F 'f% OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
Bade PO TS 15 JUuN 02

11.Bid bond

Each tenderer shall attach to hisfher administrative documents a bid bond issued by a first class
bank or an insurance company approved by the Ministry of Finance and of which the list features
in document 12 of the Consultation File, in the amount of two million (2,000,000) CFA francs.

The bid bond shall be valid for thirty (30) days following the date of submission of tenders.

L3
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12. Admissibility of tenders

On pain of being rejected, the required administrative documents should be produced in originals
or in certified true copies by the issuing services or a competent administrative authority, in
compliance with the provisions of the Special Regulations of the Invitation to Tender. These
documents must be less than three (3) months old or they must be issued after the date of
signature of the Invitation to tender.

Any offer not in conformity with the prescriptions of this Tender File shall be declared
inadmissible. Especially, the absence of a bid bond issued by a first-rate banking establishment
or an insurance company approved by the Ministry of Finance or failure to comply with the
models of the Tender file documents shall lead to a pure and simple rejection of the offer.

13. Opening of bids

The opening of administrative documents, technical and financial offers will take place in a single
step, on_2 A /3] O at 3 p.m., by the Internal Committee Tender's Board sitting on this
occasion, in the conference room of the Environmental Inspections Brigade located at Montée
Ane Rouge.

Only bidders may attend this opening session or be duly represented therein by an authorized
person of their choice.

14. Evaluation criteria

a. Eliminatory criteria

- Absence or non-compliance with an administrative document after the 48-hour deadline
granted by the Commission;

- Absence of the bid bond ;

- False declaration or falsified documents ;

- Absence of the manufacturer's brand and technical data sheets ;

- Absence of the signed statement attesting that the Tenderer has not abandoned any
contract over the past three years ;

- Non-compliance with certain essential characteristics of each piece of the boat;
- Lack of authorization from the manufacturer;
- Non-compliance with all major criteria.

b. Essential criteria -

- After-sales-service available ;

- Spare parts available ;

- Meeting the delivery deadling;

- Compliance with at least 80% of the minor characteristics.

15. Contract award

The Contracting Authority shall award the contract to the lowest bidder whose bid complies with
the technical specifications of the tender file, including discounts offered, and the technical and
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financial capacity to satisfactorily execute the contract, as applicable.

16. Duration of Validity of bids

Bidders shall remain committed to their bids for a period of ninety (90) days from the deadline set
for submission of tenders.

17.Complementary information

Complementary information is available, during working hours, at the Ministry of Environment,
Protection of Nature and Sustainable Development, located in the Ministerial Building No.2, 7th

Floor, Room 704 or 708.
15 JUN 2022

Yaounde, the

The Minister of Environment, Protection of
Nature and Sustainable Development
(Contracting Authority)

Copies to: : O '
“MINMAP -~ - /
-ARMP (( & :. AV Ve

-MINEPDED 5

-TENDER'S BOARD CHAIRPERSON BEN ram . )4

_POSTING CNIhe Hilnistar Jéa =LE Pilerre
S
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Réglement Ganéral de I'Appel

Al Généralites

Article 1 : Portée de la soumission PO

1.1. L'Autorité Contractante, défnie, dars le Régiement Particulier dé':I'Ap’p‘eI d'Offres (RPAO,
lance un appel d'offres en vue de I'obtention des ~ournitures et Services connexes briévement
définis dans -le RPAQ et spécifiés dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau

des Quantités.

Le nom, le numéro diidentification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres
figurent dans le RPAO.

[l y est fait ci-aprés référence sous le ermne “les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attrioutaire, doit livrer les Fournitures dans le délai indiqué
dans le RPAO, et qui court. sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
notification de 'ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée

dans ledit ordre de service.
1.3. Dans le présent Dossier d’Appel ¢'Ofires, [e lerme “jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement

La source de financement des fournitures cbjet du présent appel d'offres est précisée dans le
RPAO. ' '

Article 3 : Fraude et corruptios:

31. Les soumissionnaires et les entrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique
professionnelle les plus strictes durart la passation et Fexécution des marchés.

En vertu de ce princige :
a. Les définitions ci-aprés sont admisas.
i. Estcoupable de “corruption” quizenyue offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque

avantage en vue d'influencer I'action d'un zgent public au cours de ['attribution ou de
I’exécution d'un marche ;

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleusas” auiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I'attribution ou I'exécution d'un irarché ;

ili. Sont considérées comrie des - rintiques sollusoifes », toutes formes d'entente entre
deux ou plusieurs soumissionnsires {que I'Aatorité Contractante en ait connaissance ou
non) visant & maintenir artificizliament las pric des offres a des niveaux ne correspondant
pas a ceux qui résultereient du jeu de 12 concurrence ; et )

iv. “Pratiques coercitives” dés'gner: “aue forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de
Fexécution d'un marché.

v. le ‘conflit d'intérét » est toute sitiiation dans laquelle I'intérét financier ou personnel d’'un
agent ou d'une entité publique est de nature & comprometire a transparence dans la
passation des marchés publics.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'it est prouvé que ['attributaire proposé est
directement ou par l'intermédiaire d'un agent publc, coupable de corruption, s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiquas coilusoires ou coercitives ou encore en situation de
conflit d’intérét lors di I'atiribution de ce& rarche.

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics peut4 titre conservatoire,
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Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si 'appel d’offres est restreint, la consisltation s'adrasse a tous les candidats retenus a l'issue
de la procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, l'appel d'offres s'adresse & lous les fournisseurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les 1.27io.¢s d'un groupeient d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) deit &lr2 d’'un pays 2ligible, conformément a la
convention de financement.

b. Un soumissionnaire {y compris tous les memkses d'un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaiia) ria ¢sit a5 sa frouver en situation de conflit d'intérét
sous peine de disqualification. Un soumissistinase peut étre jugé comme étant en situation
de conflit d'intérét.

i. Est associé ou a été associé da+s le cass® 2 ure ontreprise (ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consu |itdnf peur la conception, la préparation des
spécifications et autres documenis uti'isée dans fe cara des marchés passés au titre du
présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a I'exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas écheant ; cependant, ceci ne fait pas
obstacle a la participation de sous - traiianis aans plus d'une offre.

iii Tlautorité contractante ou le maitre d'ottvrage possedent d=s intéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature a2 ccmproruetire la transparence des procédures de
passation des marchés publics

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le cou d'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre
qu’elle est (i) juridiquement et financiéremeni autonome, (i) administrée selon les régles du
droit commercial et (iii) est pas sous Cautorité airecte de 'Autorité Contractante ou du
Maitre d'ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services conneres répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexas “aisant I'objet du présent marché devront
provenir de pays répondant aux critéses de provenance définis dans le RPAO.

5.2. En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres
premiéres, machines, équipements et instailat ons industrielles; et le terme « services
connexes » désigne notamment des services el que 'assurance, l'installation, ia formation
et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ol !2s fcurnitures sont exiraites, cultivées, produites,
fabriquées ou transformées ; ou lien le pays ol un processus de fabrication, de
transformation ou d’assemblage ce comnposants, aboutit a I'obtention d'un article
commercialisable dont les caractéristiques de | ase sont substantiellement différentes de
celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme rate iriégrante de laur offre ;

16



v
g

,r?‘ X ',
" P =
/{/ . s -

a. Soumettre un pouvoir habilitant le s 12 zsre dela soumts?on a engager le Soumlssmnnalre
et feroot LT

'lllr ;: ' "

b. Fournir toutes les informaticns {cor ¢ élcr ou mettre a; OUI: les :nformatlons jomtes a leur
demande de pré-qualification qui ont 2¢+ zhangel, au cas ou Ies candidats ont fait E’objet d'une
pré-qualification) demandéas aux sodmissionaires, daqs cle RPAO, af"n d'établir leur
qualification pour exécuter 'e maict ¢ =ournir inutes les infe rmatlons—(ou mettre a jour les
informations jointes & leur demande: ce récuz | fication qui ont\pu changer au cas ol les
candidats ont fait 'objet d’vne preq 2 mc ation (2mandée aux soumissionnaires afin d'établir
leur qualification pour exéc.ter e an.-25%).

~

Les informations relatives aux points su.warts sent exigées le cas échéant :
i. La production des bilons cen e e shi'f-es d'affaires récents ;
. l'accés a une ligne de crédit o ! J'sposition d'autres ressources financieres ;
iii. Les commandes acqises et e5 varché: attribués ;
iv. Les litiges en cours ;
v. La disponibilité d. maté:iel indici e 5 ble

6.2. Les soumissions présentéss par "eux ou plusieurs fournisseurs groupés (cotraitance)
doivent satisfaire aux condit'ons suwnies -

a. L'offre devra inclire tous les re s ; gnerenis énumérés a I'Article 6.1 ci-dessus : Le
RPAQ devra préciser les infarr1ia s 2 fournir par le groupement et celles a fournir
par chaque membre du Jroupz & .,

b. L'offre et le marché doivent étre sisjines Je fager & obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupeme~t (conir ~: i solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre
précisée et justifiée par la production ¢'1ine coie de I'accord de groupement en bonne
et due forme ;

d. Le membre du grounem.ontdeés - onwie riandataire, représentera Fensemble des
entre- prises vis & vis du Meir: «'Ouvrage ou de 'Autorite Contractante pour
I'exécution du marshé ;

e. En cas de groupement solidaire, 2. co-traitants se répartissent les payements qui sont
effectués par le Maitre dOuv.u,L mans un compte unique; en revanche, chaque
entreprise est payée gar |2 Maltre o'T Lvrage lans sonpropre compte, lorsqu'il sagit d'un
groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires dowent &.:':uem prisenter des propositions suffisamment
détaillées pour déraontrer gu'el'es +oat coatomes aux spécifications techniques et aux
délais de livraison visés dars le R=.- 0

gL L owcer CAppel d’Offres
Article 7 : Contenu du Dcssier PApn. 70 2s

7.1. Le Dossier d’Apoel d(ffres decn 'es foumitures faisant I'objet du marché, fixe les
procédures de consultation des tou-nisseurs et précise les conditions du marché. Outre
le(s) additif(s) publié{s) > aforma & o 'L ticl2 9 du RGAQ. Il comprend les documents
énumeres ci-aprées :

=  Piéce n°1: Laledtre  invitaie © o s sumissionner (pour les appels d'offres restreints)

»  Piéce n2: LAvisd'FAopel dGw: s ARD)
* Piéce n°3 : Le Raglernent Genz = de "Appel d'Offres (RGAO)
=  Pigce n®4: Le Regleert ¥ & - ¢ ' 1ppel d'Offres (RPAO)

»  Piéce n°5 ; Le cahier des C'er <.« \driin :tratives Particulieres (CCAP)
= Piécen’s:lLe Dw*u. sUf O je 172 0w @ qui comprend :
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- La liste des fourritures &t services ¢onnexes, g

-  Les spécification s tecit 1.7, & Mo 3 \
» Piéce n°7 : Le Cadre du Borde-:at: e pri L unitaires et for faltfures ‘.“-‘ Lnll
* Piéce n°8 : Le cadre du détail «stimatif : \—gg L Y )
" Piéce n°9: Le cadre des sous-iéia e cus i unifiires et forf‘ i’es\ ' /‘f ?":“’:,"'
*  Piéce n°10 :Le modéle de ma-ché T e

= Piéce n°11 :Les modéles des pidcas a «i haar par les Soumiss tonnalres T :/‘”

= Piéce n°12 :Les Justificatifs des etlies pie alsbies 4

* Piéce n°13 :La liste des banquzs et org2nirmes financiers de 1er rang agréés par le
Ministre en charge des finance.s zuonans & ematha des cautions

7.2. Le Soumissionnaire doit examinel I'znsemile des régziments, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DA, §i Lai < 7 2. pant e fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre :33.ciTi o L éga. ds aucit dossier.

Article 8 : Eclaircissements apportés .1 Liassiar J'Appel ('Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir ces écia -c.3sements sur le dossier d'appe! d'offres
peut en faire la demande al'Auto-ité Cortiuctarte pa- écrit ou par courrier électronique
(telécopie ou e- mail) a 'adresse de: I'Autcriiz Conirzclante indiquée dans les RPAO avec
copie au Maitre d’Ouvrage. Cependant, I'Autziit Contractante répondra par écrit a toute
demande d’éclaircissement regue at rnoins qLatorze (14, jours avant la date limite de dépét
des offres.

Une copie de la réponse de I'Autorité Conrac & i, indiguant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adicssee a {cus Ies soumissionnaires ayant acheté
le Dossier d'Appel d'offres.

8.2. Entre la publication de I'Avis d’Appe: d'Jifres
y compris la phase de pré-qualiiication ce: candicats et I'ouverture des plis, tout
soumissionnaire potentiel qui s’estiire Iésé: dans la procidure de passation des marchés
publics peut introduire une requéte enipras du Misistre chargé des Marchés Publics.

8.3. Le requérant adresse une copie de ladite equéte & I'Autorité Contractante et a
I'Organisme Chargé de la Régulation e a1 P& idant do la Commission.

8.4. L'Autorité Contractante dispose de tino (35) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise a l'organisme chargé de : regu'aton des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appe:i ¢ Ciifres

9.1 L'Autorité Contractante peut, a tout inom=.t avaat la daie limile de dépdt des offres et
pour tout motif, que ce soit & son initiziive ou er réponse @ une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, inodifi=r I Dossiar d’Appel d'Offres en publiant un
additif.

9.2. Tout additif ainsi publié fera partie i-tégranie du Cossier d’'Appel d'Offres, conformément
al'article 7.1 du RGAO et doit étre communique par écrit ou signifié par tout moyen laissant
trace écrite a tous les soumissionnaires ayz st acheté le Dossier d’Appel d'offres.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisanivet de ternps, pour tenir compte de 'additif
dans la préparation de leurs offres, ‘Autzrrd Contractante pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépét des offres, conformément aux dispositions de I'Article
23.2 du RGAO.

C. Préparation des ofires
Article 10 : Frais de soumission

—
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e candidat supportera tous les frais {*yents a I préparation et 'a la présentation de son

offre. L'Autorité Contractantz at l2 Ma tr.: ¢ Ouvrinje ne sont en Jaucun cas responsablés de

ces frais, ni tenu de les régler, quels qua ~oent le droulement ou l'issue de -la‘ procédure
‘ -

d'appel d'offres. v ) ur}
R
. . 3 oy
Article 11 : Langue de I'offre Sy 4
1 1 1 - N - 4 -5 - e ) ' .
L'offre ainsi que toute coqgasponcer: ar ious documents concernant, la.séumission,

échangés entre le Sournission aile ¢l Auitnié Contractante seront rédigés-en-frangais ou
en anglais. Les documents comglénn = Lu2d 21 &8 imprimés fournis par le Soumissionnaire
peuvent étre rédigés dans une autre lerrue a soirdition d'étre accompagnés d’une traduction
précise en frangais ou en anglé s ; augir: &t ALy fins d'interprétation de I'offre, la traduction
fera foi.

Article 12 : Documents cunsliitants b ¢ i< .
12.1. L'offre présentée par i Soliizaionnairs comprendra les document detailles au
RPAO, diment remplis et regroty«s <11 ficis volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
il comprend :

i. Tous les documents aitestant Gug 12 504 11 s5w i DAIrE

- g'est acquitter des frais du Dossier J Aopel d'Clfres ;

- A souscrit les déclarations prévies ¢ 3 s lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes impoie © tratons contributions, redevances ou prélévements
de quelgue nature que ce soil |

- Nest pas en état de liquidation judicizire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de lune des intz . ll.ng oL d'échéances prévues par la législation
en vigueur.

ii. La caution de soumissicr #z=bliz sz~ 1 rant aux dispositions de Particle 19 du RGAO ;

ii. La confirmation écrite haviliient e s.nateii: de 'offre a engager le Soumissionnaire,
conformément aux disposit.ans e Ve . .o 2 " di RGAO

b. Volume 2 : Offre techniylie

b.1. Les renseignements sur les juelific. iz
Le RPAO précise la liste des ocrumenm =7 i aitestant la qualification des soumissionnaires
et conformément aux articies. 8. du R .. 2 b 2w *GAO.

b.2. Méthodologie proposiions (eiic.t
Le RPAO précise les élérnents vonstiluiis s Jrog osition technique des soumissionnaires,
notamment :

» une description détad.ue des o wcinstigaes techniques, les performances, les
marques, les modéles et les rafmences des matériels proposés accompagnés de
prospectus technigu:s « ~rfermners 11 4 'artizle 17 du RGAO ;

» |e calendrier, le p'arnin, =t ‘e ¢.' . {uwgisondes prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptarions des co urx vl .arché

Le soumissionnaire remetra e Coils oo i Lo pifaphées et signées des documents a

caractéres administratif et techarjue rég sexni lemarchg, a savoir :

= Le Cahier des Clauscs & 'minie.s- .. ~a-bealieres (CCAP) |
» Les spécifications techn'qi es

"9



c. Volume 3 : Offre financiére . &v*o,ve
‘&\@.ﬁﬂ Envio L 2
Le RPAO précise les éléments perm}.’ﬂaﬁ\‘;ﬁw‘ =7 12 colt ¢ 35 preslations, & savoir

®* la soumission proprement dite, en origial o iz selo e modale joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

* le bordereau des Prix Unitaires et/nu forfa t2re: diment rempli ;

= le Détails estimatif diment rempli ;

* e Sous-détails des prix etlou la ci2corps: i, des o « forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseronta cet effa’ Ies niéo: Ltimodeh: 3 prévus dans le dossier d’appel
d'offres, sous réserve des dispositions c:: ['Arti-z =" du RGAO concernant les autres
formes possibles de Caution de Soumissian.

12.2. 8i, conformément aux disposition: cu . > ies sulmissionnaires présentent des
offres pour plusieurs lots du méme 2pre: o 215 iis pourront indiquer les rabais offerts
en cas d'attribution de plus d'un lo:

Article 13 : Prix de I'offre

13.1. Les prix seront indiqués comme rejuis dz 1= 'es Inodeles de bordereaux des prix et
de sous- détail des prix fournis en annexe

Le fournisseur est libre, en indigt.artie !« s recourr a un transporteur et d'obtenir
des prestations d'assurance en povenance ve tout pays, sous réserve des conditions
déligibilité lices & la convention de 1 nz-cer:. i,

Les prix proposés dans les formulfaires ux sutis détail des prix pour les Fournitures
et Services connexes, seront présente s ds .1 anée sivante -

I.  Le prix hors taxes des fournitmes . 5L local

ii. Les taxes surles ventes et autr:stoe: morcuas sur les fournitures qui seront dues si
le Marché est attribué ;

fi. Le prix des transports intéfie.rs, =s='. 7 r¢ st autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures jusqu'i leur d=+ imizion finais {site du Projet) spécifiée dans le
RPAQ. '

13.2. Les prix offerts par le Soumissionn:ire sz*ar+ farmes pendant toute la durée d'exécution
du Marché et ne pourront varier er au:unr 1+ ciare, sruf disposition contraire du RPAO.

Sauf disposition contraire du CCAFF L.nz - * = assorlie: d'une clause de révision des prix
sera considerée comme non confo ne et s=12 ‘cariée on application de l'article 29.3 du
RGAO.

13.3. Au cas ol I'appel d'offres comprend plusics iots, les prix indiqués pour unlot donné
devront correspondre a la totalité dis etices .« =elat, ¢ 3 iato-alilé dela quantite indiquée
pour chaque article. Les Soum ss :tr.. i iésiran offrir une réduction de prix en
cas d'attribution de plus d'un lot spécficior [.s réducnons applicables a chaque groupe
de lots ou & chaque marché du group: ¢~ “ a1z o ndition que les offres pour tous
les lots soient soumises et ouverle: er v 1z ML,

Article 14 : Monnaies de I'offre

Les prix seront libellés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant 'admissinilice s Igumizsionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que pzrtie interi2rrte de son ofire, des documents attestant
qu'il satisfait aux dispositions de l'article 4 «Ju Ri3A ©
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Article 16 : Documents attestant I'admissibilite de s g‘r?iturg.s" \h
'$3 s it )
16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO; le ~Soumissionnairg fournira, en

tant que partie intégrante de son ofire, les tlo'c:‘_ur?;e'nts attestant que.jl'ensemble des
fournitures et services qu'il se propose de fournireri-exécution-du N‘ar;dhé satisfont aux
i Ly orde R
critéres de provenance. o, "y, SN
PC‘,'I a PIO‘-"C‘ .\\.o S

00 gn o
16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le¥pays—d'origine des fournitures
et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un cettificat

d'origine délivré au moment de I'embarquement.

n,‘_.~

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d'Appel d'Offre,
le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fourni
tures se conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées dans le
Descriptif de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et
comprendront une description détaillée des principales caractéristiques techniques et
de performance les fournitures et sarvicaes connexes, démontrant gu'ils correspondent
pour’essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et réserves
par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira égelement une liste donnant tous les détails, y compris
les sources d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de
rechange, outils spéciaux, etc., néceszzires au fonctionnement correct et continu des
fournitures depuis le début de ieur utilization pai le Maftre d’'Ouvrage et pendant la période
précisée au RPAO.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d’exécution, procedes de fabrication, équipements
et matériels, ainsi que ies références a des noms de marque ou a des numeros de
catalogue spécifiés par (le Maire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le
Bordereau des quantités, calendriar de livraison, et specifications techniques ne sont
mentionnés qu'a titre indicatif et n'onit rullement un caractére restrictif.

Le Soumissionnaire peut leur suosutuer d’autres normes de qualité, noms de marque
et/ou d'autres numéros de catalogue, pourvu quil établisse a la satisfaction de Maitre
d'Ouvrage que les normes, marques et NUMAros ainsi substitués sont substantiellement
équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications
techniques.

Article 18 : Documents attestant la qualificatior. du Soumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour executer le Marché si son
offre est acceptée établiront, 4 a satisfaciion de I’Autorité Contractante ;

a. Si le RPAO le stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché des fournitures qu'il ne fabrizu: ni ng produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est
d(iment autorisé parle fabricant de ces fcurnitures a les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire & la capacité financiére, technique et de production necessaire pour
exécuter le Marché ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d’'une expérience pertinente pour des prestations similaires a
celles prévues au DAO.



Article 19 : Caution de soumission P

19.1.

19.2,

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

a.
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En application de l'article 12 du RGAO, le Soumis ﬁﬁ aépﬁpurnira une caution de
soumission du montant spécifi¢ dans 'e Réglemé §t§ artiCulier 'de I'Appél d'Offres,
laquelle fera partie intégrante de son offre. 53 '{‘\” W, !','
La caution de soumission sera corforme au modéle p-e;§e;qté_da;ﬁ_s le Dossier d’Appel
d’offres; d'autres modéles peuvent élre autorisés, sous Fegétvé'ede=l’approbation préalable
de I'Autorité Contractante. La Caution de Soumission demeurera _\‘f_a_lide’ pendant trente
(30) jours au-dela de la date limite in‘tiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par [P'Autorit¢ Contractante et acceptée par le
Soumissionnaire, conformément aux dispesitions de 'Article 20.2 du RGAO.

P

W

Toute offre non accompagnée d'uns Caution de Soumission acceptable sera rejetée par
(la Commission des marchés compétente) comme non conforme. La Caution de
Soumission d'un groupement d'entreprises doit &tre établie au nom du mandataire
soumettant |'offre

Les Cautions de Soumission des scumissionnaires non retenus seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de Fattribution.

La Caution de Soumission de I'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier
aura signé le marche et fourni le Cautionnement définitif requis.

La caution de soumission peut étre saisie :
Si le Soumissionnaire :

Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre : ou
N'accepte pas la correction des erreurs en appli- cation de 'article 32 du RGAQ ;ou

b. Si le Soumissionnaire retenu

Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du
RGAOQO, ou

Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article
39 du RGAOQ.

Refuse de recevoir notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des
prestations.

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1

20.2,

20.3.

. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement

Particulier de I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité
Contractante, en application de I'article 23 du RGAQ. Une offre valable pour une
période plus courte sera rejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autorité Contractante peut solliciter le
consentement du Soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande
et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de Ia
caution de soumission prévue a l'article 19 du RGAQ sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son
offfe sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

Lorsque le marché ne comporte pas darticle de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables
au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative que
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I'Autorité-Contractante adressera au(x) sournissio (w‘aije(e,), “La “demandesde [l'Autorité

Contractante devra inclure une forme de révision}|des \prix. La. période’ :J 'actualisation
ira de la date de dépassement des soixante (60) joyirs’a la date_.dg ndtiﬂgia_tjon du marché
ou de 'ordre de service de démarrage des {ravaux au oumhi,ssionﬁ?a’i_[e re_tenflj;’tel que prévu
par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pag pris en cBr@iQ}énaﬁEﬁ;’au;ig?ﬂﬁé-He 'évaluation.

s

Article 21 : Forme et signatusre de I'cifre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I'offre décrits
a l'Article 12 du RGAO, en un volume portant clairement findication "ORIGINAL". De
plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant
lindication “COPIE”. En cas de divergence entre ['original et les copies, I'original fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits a l'encre

indélébile (dans le cas das copies, des phoio- copies sont également acceptables} et
seront ‘signés par la ou les personnes doment habilitées a signer au nom du
Soumissionnaire, conformément & Phdicle €.1 (a) ou 6.2 (¢} du RGAQ, selon [e cas.
Toutes les pages de l'offre comprenanl ¢es surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signatai-as de l'offre.

21.3. L'offre ne doit comporier aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que
de telles corrections ne soient paraphees pai le ou les signataires de la soumission.

D. Dép 5t des offres

Article 22 : Cachetage et mar-juage des oives
22 1. Le Soumissionnaire placera l'original et les nopies des documents constitutifs de ['offre
dans deux enveloppes séparées at scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE»,

selon le cas. Ces enveloppes serort ensuite placées dans une enveloppe exterieure
quii devra également étre sceliée, mais qui ne clevra donner aucune indication sur l'identité

du soumissionnaire.
22.2. Les enveloppes intérieurcs et exi2ricures !

a. Seront adressées a [I'Auiorité Crntractanie a l'adresse indiquée dans le Reglement
Particulier de FAppe! d'Oifres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que fobist et le numéro de 'Avis d’Appel d'Offres indiqués
dans le RPAO, et la mention “A n'cuvii qu'en siance de dépouillement”.

22.3. Les enveloppes intérieures parterant sgalenient e nom et 'adresse du soumissionnaire
de fagon a permettre a ['Autoriié Contractanie de renvoyer I'offre scellée conformément
aux dispositions des articias 24 e: 25 du RGAD.

22 4. Si 'enveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indiqué a l'article 22.2
susvise, 'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si 'offre est égarée ou
ouverte prématurément. :

Article 23 : Date et heure limite de dépit des oifres

23.1. Les offres doivent étre recues par PAutorité Contractante a l'adresse spécifiée a I'article
22.2 (a) du RPAO au plus tard & ia date et a l'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appe! d'Uitres.

23.2. L'Autorité Contractante peut, a son gie. ieporier la date limite fixée pour le dépot des offres



AN
en publiant un additif conformémant aux d.'f-?:maitionsi g’.’{;a'r‘gicle 9 du RGA@ Dans ce
cas, tous les droits et obligations de I'ALicite Cont §l§'?1te e}tﬂ_r._'f_desﬂ soumissionnaires
précédemment régis par la date linute initiale saront régisparfia rduvelle. datellimite.
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Article 24 : Offres hors délai

-

T .y s . , \ > o ‘ -. '-" +
Toute offre parvenue a I'Autorité Contrac:int2 zpias l2s dates® \*\heures limites fixées pour le
depdt des offres conformément a lArticlz 23 ¢i. «2AQ0 sera “déclaree ’!h_OJ_'s-.'délai et, par
conséquent, rejetée. S

/ér-hﬂa

Article 25 : Modification, substitution et ietraii des ofires

25.1. Un Soumissionnaire peut modifier. ramnlscer ou retirer son offre aprés l'avoir déposée,
a condition que la notification écrile de tz madification ou du retrait, soit regue par
'Autorité Contractante avant i'achévement du délai orescrit pour le dépét des offres.
Ladite notification doit étre signée ppar un représentant habilité en application de larticle
21.2 du RGAO. La modification ou I'offre ce remplacement correspondante doit étre
jointe & la notification écrite. Les ervelopnes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et
« OFFRE DE REMPLACEMENT » ou z MODIFICATION ».

25.2. La notification de modification, de remnlacement ou de retrait de I'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cochetén marquée et envoyée conformément aux
dispositions de ['article 22 du RGAL. .2 rotait peut également &tre notifié par télécopie,
mais devra dans ce cas étre confirm ¥ par vne natification écrite diment signée, et dont [a
date, le cachet postal faisant foi, ne sere pas » sstérieure 2 la date limite fixée pour le dépét
des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires dema i:icnt le retrait en application de I'article 25.1
leur seront retournées sans avoir &le. cuveilzs,

25.4. Aucune offre ne peut étre retirés danz I'inte:- valla compris entre la date limite de dépot
des offres et I'expiration de la péritde de validité de I'ofire spécifiée par le modele de
soumission. Tout retrait par un Souiaissionraira de son offre pendant cet intervalle peut
entrainer la mobilisation de la cautici. d2 scumission conformément aux dispositions de
I'article 19.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Quverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente nrocédera a 'ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence crs représeniants des soumissionnaires concernés qui
souhaitent y assister, aux date heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les
représentants des soumissionnaires gui sont praserts signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

26.2. Dans un premier temps, les envelcpes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que I'=nveloppe cortenant 'offre correspondante
sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’'une offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander le retrait et si cette noiification e<t lue & haute voix, Ensuite, les enveloppes
marquées « Offre de Remplacemart » sercr* cuvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée 2 la précédente qui sera retournée au
Soumissionnaire concerné sans :vor été suverte.

Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signataire: a demander le remplacement et est lue a haute voix.
Enfin, les enveloppes marquées « moditication » seront ouvertes et leur contenu lu 3

24



26.3.

26.4.

26.5.

26.6

26.7.

-4,

S
haute voix avec l'offre correspondante. La modification _g'%ﬁre ne sera autorisée‘que si
la notification correspondante contignt une habilitation vqliﬂeadu signataire a demander la
modification et est lue a haute voix. Seules les offres qui} ont été ouvertes et annoncées
a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite éi{'\aldées. /

VI L . ;,'

N B
Toutes les enveloppes seront ouverles 'une apres ['autre Etgﬂéc;fhg_rg‘,du \sodmi_sslionnaire
annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une ‘modification, le prix de ['offre,
y compris toutes remises fen cas a vveilure dis offres financiéres] et~ toute variante le cas
échéant, I'existence d'une garantia d'offie si ¢lle est exigée, et tout autre détail que
I'Autorité Contractante peut juge, lue de mentionner. Seuls les remises et variantes de
I'offre annoncés a haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

Les offres (et les modifications recuas conformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAQ) qui n'ont pas él& ouvertes el lues @ haute voix durant la séance d'ouverture
des plis, quelle qu'én soil la raison, ne seront pas soumises a évaluation.

Il est établi, séance tenante un precés-verial d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularite administrative, leurs prix, leurs (remises), et leurs
délais Une copie dudit procés-vertal z laguellz est annexée la feuille de présence est
remise a tous les participants & la fin de iz sance.

A la fin de chague seance douverture deus plis, le Président de la commission met
immédiatement & la disposition du pant focal désigné par 'organisme en charge de la
régulation, une copie paraphée des ofires des soumissionnaires et une copie au Ministre
chargé des Marchés puciics pous 125 dssiers rcessitant son visa préalable.

En cas de recours, tel que prévu par la reglernentation des Marchés Publics, il doit étre
adressé au Ministre Charge des Marchiés Publizs avec copies a 'organisme chargé de la
régulation des marchés puolics, au Unel ae la structure auprés de laquelle est placée la
commission concernés.

1l doit parvenir dans un délai maximiim de trois {13} jours ouvrables aprés I'ouverture des
plis, sous la forme d'une lsttre & lzquelz est obligatoirement joint un feuillet de ta
fiche de reccurs dimeni signée pa: i@ requarant et, éventuellement, par le
Président de la Commission de Passason des imarchés.

L'Observateur Indépendart annexe & son -ap;:or, le feuillet qui lui a été remis, assorti
des commentaires ou des okservadons y afidients.

Article 27 : Caractite confidentiel de la vracéduie

27.1.

27.2

27.3.

Aucune information relative @ I'examern a "é-aluation, & la comparaison des offres, ala
vérification de la cualification der scuarnigsiornaires et a la proposition dattribution du
Marché ne sera donnée aux &aumissionnzirss ni a toute autre personne non concernée
par ladite procédure tant que Faitricuticn gt Marché n'aura pas été rendue publigue, sous
peine de disqualification d= Feffre i srum'ssiznnaire et de la suspension des auteurs de
toutes activités dans 2 comaine des Afarchas Publics.

_Toute tentative faite par un Soun .« « anaire nour influencer la Commission de Passation

des Marchés ciu la Sous commis ~.or anz'vie dans I'évaluation des offres ou I'Autorité
Contractante dans la décision ¢'sil- auiion ceut entrainer le rejet de son offre.
Nonobstant les dispositions de lanéa 27 2, entre 'ouverture des plis et I'attribution du
“marché, si un Soumissiornare soubsde entrer en contact avec I'Autorite
Contractanie pour ces iaotils 2y dait & non ofire, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur [us -~ Ares el cantacts avec I'Autorité contractante
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28.1.

28.2.

Pour faciliter I'examen, I'évalualizn ¢ iz oo o
Passation des Marchés peut, si elle 'e uésiy 32 mdnu ;
des éclaircissements sur son offlu La demande d'écly (é
est apportée sont formulées par & 1, Tw,, U chan %e

rﬁg’mla Commlssmn de
ssm%narre’d’ﬂdonner
Bs mentsTet la reponse qui Jui
du montant’ou du,contenu

de la soumission n'est rechercre. e~ ¢z .:tarise, ‘g!f%%j ve.:t necessalre pour
confirmer la correction d’erreurs ce Julc'.! oo zrtes pard _@u .Icopnm:ssmn d analyse

Q§|ltons de.FArticle 32 du

Ty ey

lors de l'évaluation des soumissicr 3 an®. ™ ~ant aix
RGAQO.

Sous réserve des dispositions de i"¥finéa - susvisé, les soumnissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commisson fdas v:aznds et de la sous-commission pour des
questions ayant traita leurs offiws enter |« werture des plis ef Pattribution du marché.

Article 29 : Conformité des offres

29.1.

29.2.

29.3.

La Sous-commission d' anaiysc prceédzra wIn e<amen detailleé des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les ganirtiss c. pias ont &'¢ fournies, si les documents ont
été correctement signés, et si les nfiras f\wﬂt a'une facon géndrale en bon ordre.

La sous-commission d'analyse déwrr inar w |ofire @3l conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'C fres er: sz basant sur son contenu sans avoir recours
a des éléments de preuve extrinsecues.

Une offre conforme pour l'essentizi est une offre conforme a toutes les stlpulat|ons
spécifications et conditions du Dassar & ozl d'Off ez, sans divergence, réserve ou
omission substantielles. Les diver;zances . cmission :.ubstantielles sont celles :

a. Qui limitent de maniére substarriellz Iz nurige la qualité ou les performances des
Fournitures et Services connexes spéci s dans le Marché : ou

b. Qui limitent, d'une maniére subs ar.=lh: :: ron conforme au Dossier d'appel d'offres,
les droits de l'Autorité Contracraniz ou: <u Maitre d'Ouvrage ou leurs obligations au
titre du Marché;

c. Dont l'acceptation serait préjudic.asie aL« a itres Soumissionnaires ayant présenté
des offres conformes pour 'essnticl,

28.4. Siune offre n'est pas conforme pour I'essen’iel, elle sera écartée par la Commission

29.5.

des Marchés Compétente et ne po.rra étrz uz i swte "endue conforme,

PAutorité Contractante se réserve: ie drcii d'accepter au de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modificatons ¢ vzryences vanantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du dossicr dapp> o -fSes ne Joivent pas étre pris en compte
lors de I'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de I'offre techni(j 12

30.1.

30.2.

La Sous-commission d’Analyse exzminera o"{rp pour confirmer que toutes les conditions
specifiées dans le RPAO et le CCAP or! {1z acceptess par le Soumissionnaire sans
divergence ou réserve substantielle

La Sous-commission d'Analyse & i.ra = 13pects tachniques de I'offre présentée
conformément & Ia clause 17 du RGAC @in ce s'assurer que toutes les stipulations
du Bordereau des prix, du calendqier de ! srison et du Descriptif de la Fourniture
(Specifications techniques, Plans, Ins psoto +; ¢! Essais), sont respectées sans divergence
ou réserve substantielle.



30.3. Si, aprés I'examen des termes et conditions Je 'appel d’ c:jfres et I'évaluation technique,
la sous-commission d'anzlyse &'t 3.e loi*e n'est pAS conforme pour l'essentiel
en application de la claute 29 d: | 530 eie propospra a Ia comm:ssuon de. Passatlon

des marchés d'écarter ['o” re en ¢. 2 1N, , s

1

. '{
) 1

awl ,lu;,;
1

Article 31 : Qualification cu soumissioninaire

.
A

r.-j

La Sous-Commission s'assur. va que .3 LLWinss onnaire eten .pour_avo i soumls I'cffre
substantiellement conforme ux cisocsaons d Dossiert rAppeI~dOffres satisfait aux
critéres de qualification stipulé, a l'a-l.ie 5 ou RAAQ. |l est essentlel d'ewter tout arbitraire

dans la détermination de lz quzlificaticn

Article 32 : Correction des erreuis

32.1. La Sous-commission d'# -alysa vir  ra lez‘fres reconnues conformes pour l'essentiel
au Dossier d'Appal TR 26 pove - rsctifier ‘es erreurs de calcul éventuelles. La Sous-
commission d’Analyse «-rrigers 'tz arreurs de la fagon suivante :

a. 'l y a contradiction =ntre le orix Lnitane et le prix total obtenu en multlpllant le prix
unitaire par les quanité e prs oLre [z of etle prix total sera corrigé, a moins que,
de l'avis de la Qow *mmis.:.- N :m:';s: la virgule des décimales du prix unitaire
soit marifestemenl na plact.: _..o.el <a: le prix total indiqué prévaudra et le prix

unitaire sera cormigé |

b. Si le total obtenu ra; axdio-~ 1 soustaction des sous totaux n'est pas exact, les
sous totaux feroni fo. e le tote ¢ 1o Lor g3

c. Sl y a contradicion ente .. 1 ¢ aug.€ enlettres et en chiffres, le montant en
lettres fera foi, & moms jue ¢ .Coozat s2il i€ & une erreur arithmétique confirmée par
le sous-détail dudit pre: augue! o2z 'e moriant en chiffres prévaudra sous réserve des
alinéas (3) et (&) cl-Jezn.us.

32.2. Le montant figurant dans 1a soui'. ssioh seta corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la proddaie  w wovzGiun d'errsurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Sc¢aanesioana.coiamt e tant seva répute 'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire £y2 *t pré-=tc  ~ffr & alude la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées sar ofire =r ~  art .e it sa garantie pourra étre saisie.

Article 33 : Evaluation des aff-es at” s fnarchr

33.1. La Sous-commission 1Aralyse 3-2oeiera & 2valuation et a la comparaison des offres
dont il aura délerininég au - l::“ld"'i c. 3l esg réoondent pour 'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offras ~ugans .« -+ cos, 4, 30 et 31 du RGAO, comme indiqué

ci-aprées.

33.2. Pour cette évaluzilon 13 Sous 1. 501 ¢ Analyse prendra en compte les éléements
ci-apres :
a. Le prix de Pofire, inhe. stive v o0 iz vijons de la clause 13 du RGAO |

b. Les ajustements appcaiis au = - 377 oo ster les erreurs arithmétigues en application
de larticle 32 du RIGAC

¢. Les ajusiemenis di prv mpuianh..« aly remnises offertes en application de l'alinéa
13.4 du RCAD

33.3. Pour évaluer le montzr a2 lofire. 1= sous- C:mmission d'Analyse peut devoir prendre

L2
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également en considéralicn dz:
caractéristiques, la performarcedazs fr -

d'achat.
l:

Les facteurs retenus et précisés dans T4y

monétaires de maniére a faciliter la compn 2i=an 2 25 onias

Article 34 : Comparaison des offras

- {.?:
EHE

1
1

P g3 R 00!

o \'_
A ! e‘c)rglmes en termes

o W \.a[’

PR .‘rﬂ -
La Sous-commission d'Analyse cornoare: & oLres 25 offres uuu,xamlei{enient confonnes
pour déterminer l'offre évaluée la macins-vi.g a, Sestion oe latichiS33 oldessus
F. i rifee 0 Tgpe 04
Article 35 : Attribution
35.1. L'Autorité Contractante altnibrers « . ¢ 4 5o vissionnare dont l'offre a été
reconnue conforme pour l'esszn,.’ . . - JArsl! ¢'Offres et qui dispose des
capacités techniques et financiz «. o0 oo pown Leculer i@ Marché de facgon
satisfaisante et dont 'offre 2 dte {70 2. tors-c st er incluant le cas échéant
les remises proposees.
35.2. Si l'appel d'offres porte sur plusi: .0 T lar orsedsente sera déterminée en
évaluant ce marché en liaison avec Zuauir. -
a aftribuer concurremmszn:; - =) <Oooul sle les remiszes offertes par les
soumissionnaires en zas Jadribti o Ur Jun ol
35.3 Toute attribution des marches de .o b & fat @ soumissionnaire remplissant les
capacités techniques 2t firarciérz: « 24: s caultant wes crtées dils essentiels ou de
ceux éliminatoires et préseniant | i 1w évaiuce a Mins disanta ;
Article 36 : Droit de I'Autorité Contractz nt.. u. "t.iarer L. oppel d'offres infructueux ou
d’annuler une procadurs
I'Autorité Contractante se résarva le d- xroue .roctdure d'Aopel d'Offres aprés
autorisation du Ministre chargé des maicl€L pu'as asgle 23 offres ont été ouvertes ou de
déclarer un appel d'offres infructuew: ap-:0 corcon des narchés compétente,
sans qu'il y'ait lieu a réclamation.
Article 37 : Droit de modification des ci = i€ s Je Pa ribution cu Marché
I'Autorité Contractante a l'initiaflive du Mz (3 . ragce, e de lamribution du Marché, se
réserve le droit d'augmenter ou ce duni-.: , ¢+ v coente 3¢ oe dépassant pas 15 %, la
quantité des fournitures et des services it ¢ Locrige dag la bordereau des quantités,
sans changement de prix unitaires ou di 4 ¢ o o TR TN Ty £
Article 38 : Notification de "attribution it ne
Avant lexpiration du délai de vaiic- -e. obres ‘x¢ par le RPAO, ['Autorité
Contractante notiflera & [latiributzirs . ‘-0 & par thécopie confirmée par lettre
recommandée, que sa soumission ¢ &t: 2z . T:iile le tre ncligusra le montant que le
Maitre d’Ouvrage paiera au fourmissaeur g tews  icutio oL marche et le délai d’'exécution.

Article 39 : Publication des résultats d'a t- 2u0i'.

39.1. Toute décision d'attribution d'ur 113 o
d’Ouvrage Délégué est inseree, & e e
marchés publics édité par I'organisa:z cin
dans toute autre publication habiit <¢

“rngarek @ @ recours

.ol par ! Maitre ¢'Quvrage ou le Maitre
v .nde or x et de délail, dans le journal des
Je ce& la regutation des marchés publics ou



39.2 'Autorité Contractante commun ez a tout s2umissio .an‘e ou admlnlstratlon concernée,
sur requéte a lui adressée da's o &l maximal dg cmq (5) jours aprés la pubhcation
des résultats d'attributior. te ragj o < l'obe t=rvateur .indépendant ainsi que'le procés-
verbal de la séance o'aitrhution du margae y melatif aqquel est annexé le rapport d'analyse
des offres. W :

39.3. l'Autorité Contractante esi ten. & copmur iquer les m%tfs vde> rejet .des offres des
soumissionnaires cor vsi. 23 q.:. o ent la cemande  tangend

N-TI.‘;

39.4. Aprés la pubfication du résultzt de| it " rioe, les offres non retirées dans un délai maximal
de quinze (15) jours seiont catri 2. sensauily ait lieu a réclamation, a I'exception
de Pexemplaire destir2 & orgari: . chargé ela régulation des marchés publics.

39 5. En cas de recours, il gait Cire ediescié 2 Mirisire chargé des Marchés publics, avec
copies a l'organism= ('I”;Jr('é del» s - oor des Marchés Publics, a I'Autorité Contractante
et au Président de ladite Soammes: o0

Il doit intervenir dans 1'n delai mav v = de 2ing (05) jours ouvrables aprés la publication
des résultats.
Article 40 : Signature du meroha

40.1. Aprés publication des resinats, e e te mziché souscrit par 'attributaire est soumis a
la Commission de Passziion cg .« -wae s compétente, pour examen et avis, le cas
échéant, au visa préalabie du Minis re en Charge ces Marchés Publics.

40.2. PAutorité Contractante: dispose ¢ . % 3@ sept (07) jours pour la signature du marché
a compter de la dals 3e r:ceptic: 4. Z.uElCw marché examiné par la commission des
marchés compéienie 2scuscri. 2 - dicula2 etle cas échéant apres le visa du Ministre

en Charge des Marches 2ublics

40.3. Le marché doit étre noifié ¢ sca fittezas Jdanu les ong (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 41 : Cautionnement riglmitif

41.1. Dans les vingt (20 jot1s & wvani . ¢ . fo-men dumarché par I'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maitrz o r e Lo C autionnement définitif, sous laforme stipulée
dans le RPAO, conforrimaent au ¢ iwdeie ‘o dans le Dossier d'Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement corf = aux - .. ie 2 e 5% du montant TTC du marche, peut étre
remplacé par la garan.:uineri .- un®ishlissement bancaire agréé conformément
aux texies en vigupur L Am e o ortit u Mztra d'Ouvrage ou par une caution
persornelle et solidair

41.3. Les petites et moyenras ¢ treprnoc 20 Eypacupiaux et dirigeants nationaux peuvent
produire & la piace du catu . sacure ;vpetheque légale, soit une caution d'un
établissemznt  Banceiz oo o ¢ e i financier agréé de  premier  rang

conformément awe tanli - 1 .0g )

41.4. L'absence de predustin du o . inoen définitil dans les délais prescrits est
susceptible de donnei !z 3l-ros Lo fmec . simple du marché.
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1.1

Définition des fournitures
Les prestafions, objet du présent appel d'offres, comprennent I'acquisition de deux bateaux
collecteurs de la jacinthe d’eau et autres plantes plantes aquatiques envahissantes.

Les specifications techniques detaillées sont contenues dans la piece 5 intitulee description
détaillée des fournitures du présent DAO.

Nom et adresse du Maitre d’'Ouvrage :
Monsieur le Ministre de FEnvironnement, de la Protection de ia Nature et du Développement
Durable, Immeuble Ministériel N°2, 6°™ étage, Tél : 222 23 34 23/22 23 60 51

Références de I'appel d’offres :

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N° #2049 JAONOIMINEPDEDI/CIPM/-2022 DU _A X /4 /9 028
POUR L’ACQUISITION DE DEUX (02) BATEAUX COLLECTEURS DE LA JACINTHE
D’EAU ET AUTRES PLANTES AQUATIQUES ENVAHISSANTES
A nouvrir qu'en séance de dépouiffement”

1.2.

Delai de livraison : cent vingt (120} jours a compter de la date de notification de I'ordre de
service de démarrage.

1.3.

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Environnement, de la
Protection de la Nature et du Développement Durable, Immeuble Ministériel N°2, 6éme
étage, Tél : 222 23 34 23/22 23 60 51

2.1.

- Source de financement : COMPTE D’AFFECTATION SPECIALE (CAS).

4.2.

Critéres d’Evaluation

Criteres éliminatoires

- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures
accordé par la commission ;

- Absence de la caution de soumission ;

- Fausse déclaration cu pieces falsifiées ;

- Absence de prospectus et des fiches techniques du fabricant,

- Absence de la déclaration sur I'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres années

- Non-respect de certaines caractéristigues essentielles du bateau ;

- Absence de l'autorisation du fabricant ;

- Non-respect de tous les critéres majeurs.

13.2. Critéres essentiels

- Disponibilité d'un service aprés-vente ;

- Disponibilité des pieces de rechange ;

- Respect d'au moins 80% des caractéristiques mineurs ;
- Respect de délai de livraison.
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11.1

Langue de I'offre : Frangais ou anglais

12.1

La liste des documents et piéces administratives a fournir: 2 v
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Enveloppe A - Volume ‘1. : dossier admjnistratif - - S,

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantgs; 2 o ;"J
\\6,:‘*.1, g f’j-"r
1. L'accord de groupement, le cas échéant ; “@?{fa POt :”’:‘/r‘;"“'
2. Le pouvoir de signature le cas échéant ; "--{'_{ijr_a prit e
3. Le registre de commetrce ; T
4. Une attestation de non-faillite établie par le tribunal de premiére instance datant de

moins de trois (3) mois précédant la date de remise des offres ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une

bangue ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére des Finances ;

B. La quittance d'achat du dossier d'appel d'offres de cinquante mille (50 000) francs
CFA, d’'une durée de validité de trente (30) jours au-dela date limite de validité des
offres ;

7. La caution de soumission {suivant modéle joint) d'un montant de deux millions (2 000
000) francs Cfa d’une durée de validité de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la
date limite fixée pour de dépdt des offres. Toutes ces cautions devront étre établies
par des banques de premiar ordre ou organismes financiers agréés par le Ministere
en charge des Finances et dont la liste figure dans la piéce n®12 du dossier de d'appel
d'offres. La caution doit &tre valable pendant quatre-vingt-dix (90) jours au-deia de la
date de remise des offres.

o

8. Une attestation délivrée par la Caisse nationale de prévoyance sociale certifiant que
le soumissionnaire a salis?ait a ses obligations vis-a-vis de ladite Caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation ;

9. L'attestation de non redevance ou toute autre piéce délivrée par I'autorité compétente
de I'administration fiscals certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour I'exercice en cours, datant de moins de trois
mois.

10. L'attestation de non exclusion aux marchés publics délivrée par 'ARMP ;

11. Une déclaration sur 'honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonneé un
marché au cours des trois derniéres années ,

En cas de groupement, chague membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces 5, 6 et 7 étant uniquement présentees par le mandataire du

groupement.
Enveloppe B - Volume i : Offre technique

L’offre technique sera constituée dzs éléments suivants qui serviront a I'évaluation :
B.1. Description dés caractér:tiques techniques détaillées des équipements :

Les propositions techniques devrorni &tre conformes aux spécifications techniques du bateau
décrit au niveau de la piéce 5 intitulée description détalllée des fournitures. Les
caractéristiques techniques du bateau étant minimale, le fournisseur pourra proposer celles
qui sont supérieures ou égalent i celles mentionnées dans le présent DAO.

La proposition devra inclure les ¢iéments suivants :
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B.2. La disponibilité d’un service aprés-vente

Le soumissionnaire devra produire un engagement sur I'hon Uil asSiira Ie ser\nce apres-
vente des équipements pendant toute la pen’ode de garantie est‘de §ix (06) miois et il devra
expliquer en quoi consistera ce service aprés-vente et les condi lonsy afferentes

it Teiraeiiel

B.3.La disponibilité des piéces de rechange

Le prestataire devra prouver qu'il dispose d'un stock de piéces de rechanges pour faire face
a d’éventuelles pannes. [l devra donc fournir la liste de ces piéces (accompagné d’un
engagement sur I'honneur).

B.4. le délai de livraison

Le délai de livraison des bateaux est de cent vingt (120) jours maximum a compter de la
date de notification de I'ordre de service de démarrage ;

B.5. Les p}euves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

12.Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

13.Les Spécifications Techniques (ST) ;
14. La Garantie qui doit &tre au moins de douze (12) mois ;

Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére

Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, a savoir :

A

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires :
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles prévus dans le Dossier

d’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de caution de soumission.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur aussi bien dans loriginal que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

Prix et monnaie de l'offre
13.1. Le lieu de livraison des équipements des bateaux : lac Ossa et fleuve Bénoué & Lagdo
Les prix du marché sont fermes.
13.2,
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Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives, une caution de
19.1 soumission éghbe par une banque de premier ordre agréée par ie Ministere chargé des
finances et dont la liste figure dans la piece 12 du DAO d'un montant d'un million cent
quatre-vingt mille (2 000 000) francs CFA.

Période de validité des offres .
20.1. Les propositions doivent demeurer valides quatre-vingt-dix (90) jours aprés la date de
soumission.

Nombre de copies de I'offre qui doivent étre remplies et envoyées :

Les prestataires doivent soumettre un (1) original et six (6) copies de chaque proposition.
22.1. Chaqgue Proposition (technique, financiére et administrative) doit porter la mention
“QRIGINAL" sur le document comportant les piéces originales et “COPIE” sur les copies.

Eri cas de différence entre les exemplaires des propositions, cest Voriginal qui fera foi.

Adresse de I’ Autorité Contractante a utiliser pour renvoi des offres :

Ministére de I'Environnement, de |a Protection de 1a Nature et du Développement Durable sis
a 'mmeuble Ministérielle N°2, 7éme &tage, portes 704 ou 708.

22.2. AViS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
: Ne Y00 A9 |AONO/MINEPDED/CIPM/-2022 DU A3 Lb [2028
POUR L'ACQUISITION DE DEUX (02) BATEAUX COLLECTEURS DE LA JACINTHE
D'EAU ET AUTRES PLANTES AQUATIQUES ENVAHISSANTES:
A n'ouvrir qu'en séance de.dépouillement”

Date et heure limites de dépot des offres !

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires, dont un (01)
23.1. original et six (06) copies, marquée comme tel, devra parvenir au Ministere de
[Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Dur ble sis 4 'lmmeuble
Ministériel N°2, 7éme étage, portes 704 ou 708, au plus tard le DA ./ 7 10249 414 heures

précises

Lieu, date et heure de l'ouverture des plis :

L'ouverture des piéces 7dministratives, des offres technique et financiére se fera, en une

seule étape, & _: : _] f)OQcQ_ a2 15 heures, par la Commission interne de
passation des marchés siégeant a Poccasion dans la salle de conférence de la Brigade des
26.1. Inspections Environnementales sis a la montée Ane Rouge.

Seuls les Soumissionnaires peuvent assister a cette seéance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une personne de feur choix dament mandatée.

Attribution du marché
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43.1 et
43.2

= =
L e Maitre d’'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire doot l'offre a&té reconnue
conforme pour l'essentiel aux spécifications techniques du Dossier d'Appél{d'Offres et
évalyée la moins-disante en incluant le cas échéant leg remises proposées €t’qui dispose
des capacités techniques et financiéres requises pour.-exécuter ledit mafché de fagon
satisfaisante. i?;"-'}“;: * e
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Chapitre | : Généralités

Article 1 : Objet du marché

1.1 Objet du marché

Le présent marché a pour objet I'acquisition de deux (02) bateaux collecteurs de la jacinthe
d'eau et autres plantes aquatiques envahissantes suivant les caractéristiques définies dans
les spécifications techniques et les quantités définies dans ke devis estimatif.

1.2 Consistance des prestations

L'objectif global est de restaurer les fonctions économique, écologique et social des cours d'eau
au Cameroun.
- De maniére spécifique, il s’agira de :
- . Fournir deux bateaux collecteurs de la jacinthe d’eau et autres plantes aquatiques
. envahissantes au profit des communes de DIZANGUE et LAGDO ;
- Fournir le matériel nécessaire pour la maintenance des bateaux acquis ainsi que les
accessoires.
En outre il s'agira ausside :
_  Assurer le transport des bateaux ainsi que leurs accessoires jusqu'aux sites du projet
(LAC Ossa, Bénoué-Lagdo) ;
. L'assemblage du matériel ;
- Assurer le service aprés-vente ;
- Assurer la garantie.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marche est passé par la procédure de lappel d'offres national ouvert
N° JAONO/MINEPDED/CIPM-2022 du

Article 3 : Définitions et attributions

3.1. Définitions générales

- L’Autorite Contractante est le Ministre de FEnvironnement, de la Protection de la
Nature et du Développement Durable. Il passe le Marché, veille a la conservation des
originaux des documents y relatifs et procéde & la transmission des copies au Ministre
en charge des Marchés Publics et a f'organisme chargé de la régulation par le point focal
désigné a cet effet.

- L’Autorité en chargé du controle de Iexécution physique des prestations est le
Ministre Délégué a la Présidence en charge des Marchés Publics ;

- lLe Maitre d’Quvrage est le Ministre de PEnvironnement, de la Protection de la Nature
et ‘du Développement Durable ci-aprés désigné le Maitre d'Ouvrage. |l représente
(Administration bénéficiaire des prestations.
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- Le Chef de Service du Warché est [lnspecten _,éﬁem/l du Ministére de

I'Environnement, de la Protaction de la Nawre et du Développement Durable ci-apres

désigné le Chef de Service. Il velle au raspect des clauses administratives, techniques

et financiéres et des clélais contractusis

i~

- L'Ingénierie du Marché sers assurée p:ir une équipe sous la supervision du
MINEPDED; cette équire sera respunsahie ¢ la qualité technigue des prestations.

- Le prestataire est __

3.2. Nantissement

Le présent marché peut étre conné er nz.issemert, sous réserve de toute forme de cession
de créance.

Dans ce cas :

- Le responsable chargé de Yerdonnancement est le Ministre de I'Environnement,
de la Protection de ia Nature el du Developpement Durable;

- Le responsable chargé de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Environ-
nement, de la Protection de ia Nature et du Développement Durable ;

- L'autorité chargee de ordonnzacem=n est le Ministre de 'Environnement, de la
Protection de la Nature =t du Daveloppeiment Durable.

- Leresponsable chargé du naiemant est |2 Payeur spécialisé MINFOF/MINEPDED
(Agent Comptable du Forics Spécial de 'Environnernent) ;

- Le responsable rompétent jzour fourir hes renseignaments au titre de Fexécution
du présent marché est : le Chef de Servise des Points Focaux.

Article 4 : Langue, lois et ragiarments »p vheables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

4.2. Le fournisseur s'engage a obserie' i ios, r2giements, ordonnances en vigueur en
Républigue du Camszrocn, et ¢ ausut cich Jans sa propre organisation que dans
exécution du présent inz-che. '

Siau Cameroun, ces lois. -eclemsnts et -lisposiions administratives et fiscales en vigueur
3 la date de signature du présent marché venaient a élre modifiés apres sa signature, les
coiits éventuels gui en decoulerz'ent cirecienient seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chaque partie.
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Article 5 : Normes

. 9 ':‘(w
Les bateaux livrés en exécution du préser i aaciu: dovent 8he rnnfoﬁneso aux <1iorme'
. n PR TP
dans les Spécifications technicus aud o <= LA

Article 6 : Piéces constitutives du maszheé

Les pieéces contractuelles conshitutives ai 22 -~ v -Lhi@ gort par ordre de priorité »

1) La lettre de soumissior ou l'acie doreasg.

2) La soumission du fournisseur ¢t 52z annexas rjsns touwr.es tes dispositions non
contraires au Cahier des Clauses Adminisraircs Particulizres =t au Cahier des
Specifications Techniques ci-desso Jn viiee

3) Le Cahier des Clauses Administratives o tovre es {CCADY ;
4) Le descriptif de la fourniture ;

5) Les éléments propres a la déterminzioe do e ~iari du vierché, tels que, par ordre de
priorité : les bordereaux des prix untai-es i 4wt des prix forfaitsires ; le détail ou le
devis estimatif ; la décomposition <es o 2 Jraras ofou le sous-détail des prix
unitaires ;

B) Le Cahier des Clauses Administraii.es Cércera :5 (CCAG) anplicables aux marchés
publics de fournitures mis en vigueur par avétd N°G33 du 13 février 2007

Article 7 : Textes généraux applicahis:

Le présent marché est scumis aux textes rjienéraly ¢-aprés .

- Loi N°096/12 du 5 aoiit 1996 portart lo: cacie -:liave o lg gestion de 'environnement ;

- Loi N° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant Recime Financer de I'Etat et des autres entités
publiques;

- Loi N°2021/026 du 16 decembre 2021 po:ant Lo .le Finaices de la République du Came-
roun pour ['Exercice 2022 ;

- Loi 74/18 du 05 décembre 1974 relatve o 1’2 des ~rdonnateurs, gestionnaires et
gérant des credits publics et des entreprises ¢ Lziat 12lie que modifiée et complétée par la
loi N°76/4 du 08 juillet 1976 ;

- Décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant -5 modatités d application du régime Fiscal
et douanier des marchés publics :

- Décret n°2018/336 du 20 juin 2018 po1an: Ccas Jes Maichés Publics;

- Décret n°2005/577 du 23 février 2C0¢ fixa~1 ien 1 "ogaliés de réalisation des études d'im-
pacts environnementales ;

- Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 po .3~ ¢ anisal’on du Gouvernement ;

- Décret n°2012/074 du 08 mars 2012 ortanr crea’ on, organisalion et fonctionnement des
Commissions de passation des Marches pbiis- |

- Décret n°2012/075 du 8 mars 2012 po-ant organisauon du Ministere des Marchés Publics ;
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. Décret n°2012/076 du 8 mars 2012 modifiant et compléme@gggnging_é-“-\disﬁositiénJ du dé-

cret n° 2001/048 du 23février 2001 portant création, orga isation etzfonctionnément de
PAgence de Régulation des Marchés publics | n\“jj’ {),\O:‘:N;o M»P‘;;-"’/m

_ Décret n°2018/9387/CAB/PM du 30 novembre 2018 fixant les fodalités deciéation, d'or-
ganisation et de fonctionnement des comites et groupes de travail inteministériel et minis-
tériels ;

. Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

- Décret n°2019/02 du 4 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

. Décret N°2012/431 du 1ler octobre 2012 portant organisation du Ministere de I'Environne-
ment, de la Protection de la Nature et du Développement Durable ;

. Arrété n°7O/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont Ia
réalisation est soumise & I'étude d'impact environnementale ;

. Arrété N°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Types d'Appels
d'Offres pour la Passation des Marchés Publics ;

. Circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la pas-
sation, exécution et le controle des marchés publics ;

. Circulaire n°002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relative a l'amélioration de la performance du
Systéme des Marchés publics ;

- Circulaire N°00000456/C/MINFI du 30 décembre 2021 portant Instructions relatives a I'Exé-
cution des Lois de Finances, au Suivi et au Controle de ['Exécution du Budget de I'Etat et
des Autres Entités Publiques pour ['Exercice 2022 ; :

. Circulaire 001/CAB/PR/ du 19 juin 2012 relative 4 la passation et au contréle de 'exécution
des marchés publics ;

- Lettre circulaire N°001/LC/PR/MINMAP du 23 aofit 2012 précisant les modalités de transfert
des dossiers de la compétence des commissions centrales de passation des marchés au
MINMAP ;

- Normes techniques en vigueur au Cameroun.

Article 8 Communication

Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront
&tre faites aux adresses suivantes :

» Nom de I'entreprise, BP , Tél: +237 , représentés par son
Directeur Général, ~, dans lecas ol le prestataire est le destinataire.

Passé le délai de quinze (15) jours fixé 3 'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Chef de,

Service son domicile, et dés achévement des prestations, les correspondances seront

- valablement adressées a la mairie de Yaoundé |, chef-lieu de I'arrondissement dont releve
rexécution du marche.

» Monsieur le Ministre de 'Environnement, de [a Protection de la nature et du Déve-
loppement durable, BP : 320 Yaoundé- Cameroun, Immeuble Ministériel N°2, 6éme
étage, Tél: 222 23 34 2322 23 60 51 avec copie adressée dans les mémes délais, au
Chefde Service du Marchéeta "ingénieur du Marché dans le cas ot le Maitre d’'Ouvrage
ep’ est le destinataire.
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Article 9 : Ordres de service ] 5

9.1. L'ordre de service de commencer l'exécution du marché est sigr{é?:'ét‘rhlé Ministre de
'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable et notifié par le
Chef de Service.

9.2. Les ordres de service a incidence financiére ou susceptibies de modifier les délais sont
signés par le Ministre de 'Environnement, de la Protection de [a Nature et du Développement
Durable et notifiés par le Chef de Service ou I'Ingénieur.

93. Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Ministre de
IEnvironnement, de la Protection de !a Nature et du Développement Durable et notifiés par le
Chef de Service.

9.4. Le prestataire dispose d'un delai de sept (7) jours pour émettre des réserves sur tout ordre
de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas entreprise de l'obligation
d'exécuter les ordres de service regus.

Article 10 : Modification de la proposition technique

Pendant Pexécution du marché, le Chef de Service du Marché aprés avis de I'Ingénieur, peut
prescrire au fournisseur des modifications a caractére technique, dans la mesure ou elles sont
compatibles avec la capacité technique de son entreprise, ou accepter celles que ce dernier

propose.

Chapitre Il : Clauses financiéres
Article 11 : Garanties et cautions

11.4 Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant toutes taxes comprises du marché. Ce
cautionnement sera restitué ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant [a date de
réception provisoire des équipements, conformément a la réglementation en vigueur.

41.2 Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée & 5% du montant toutes taxes comprises du marché. La
restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois
aprés la période de garantie conformément a la réglementation en vigueur.

Cette caution de retenue de garantie peut étre remplacée par une caution bancaire délivrée par
une banque de premier ordre.

14.3 Cautionnement d’avance de démarrage

Le cautionnement d'avance de démarrage est fixé a 100% du montant de l[avance de
démarrage. L'avance sollicitée sera cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang conformeément
aux textes en vigueur.

Article 12 : Montant du marché

Le montant du marche, tel qu'il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint, est de
francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

»  Montant HTVA : francs CFA
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e 4 3
= Montant de la TVA (19.25%): HE Trrancé CFA it
= Montant IR (2.2 ou 5,5%) : iy 7 francs CF )5
* Net a percevoir= HTVA-(TSR et/ou AIR) : _ "ﬁ._ francs: GFA’ 5 °

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Conformément aux dispositions du marché, le fournisseur s’engage par les présentes a exécuter

les prestations en contrepartie des paiements 2 effectuer par le Maitre d’Ouvrage.

Le Maitre d’'Ouvrage se libérera des sommes dues, par réglements en francs CFA et par
virement au compte bancaire du fournisseur dont les coordonnées sont les suivantes :

IBAN | CODE BANQUE | CODE GUICHET N°COMPTE | CLE RIB | CODE SWIFT

atatin
T,

- S
>

Ouvert au nom de la structure a , Agence de

Article 14 : Paiement

Le paiement ne peut intervenir qu'aprés que le fournisseur ait satisfait a 'ensemble de ses
obligations contractuelles.

Au vu du procés-verbal de réception provisoire, du bordereau de livraison et de la facture
définitive, le montant du Marché sera payé par virement au compte du fournisseur.

Avance de démarrage : Sur demande du fournisseur, le maitre d’ouvrage pourra accorder une
avance dite de « démarrage » plafonnée a 40% du montant toutes taxes comprises du marche.
Cette avance sera cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit
camerounais ou un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en
vigueur.

Article 15 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément aux articles 166 et 167 du décret
2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marches Publics .

Article 16 : Pénalités
A. Pénalités de retard

16.1. Le montant des pénalités de retard est fixe comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du Marché de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du
délai contractuel fixé par l[e Marché;

b. Un millieme (1/1000&) du montant TTC du Marché de base et de ses avenants
éventuels par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour ;

16.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant
TTC du Marché de base et de ses avenants éventuels-
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Article 17 : Régime fiscal et douanier '\ =.3°'<b\ ly

K "o
Conformément au décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 définis“éa%'t'\’ifrégquali\t_és de mise
en ceuvre du régime fiscal des marchés publics, la fiscalite applica%le@%@@&éﬁgﬁt'marché
comporte notamment: -

» Des imp6ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris
PAIR qui constitue un précompte de 'imp6t sur les sociétés ,

= Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des
impots;

» Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le Marché,

« Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique);

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts
d’intervention et constituer I'un des élements des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse, cette derniére étant supportée par I'Etat.

Article 18 : Timbres et enregistrement du marché

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront timbrés et enregistres par les
soins et aux frais du fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

Chapitre lll : Exécution des prestations

Article 19 : consistance des prestations

Les prestations, objet du présent marché comprennent I'acquisition

Article 20 : Brevet

Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la
contrefagon ou a I'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de
création industrielle résultant de 'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 21 : Lieu et délai de livraison

21.1. Le lieu de livraison est : lac Ossa et fleuve Bénoué a Lagdo

21.2. Le délai de livraison est de cent vingt(120) jours.

21.3. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer
I'exécution du marche.
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Article 22: Role et responsabilités du fournisseur N oo LS
. . . N ':\V‘Q ) Qg " ‘1\““5 :‘.:r
Le fournisseur a pour mission d'assurer [a fourniture des bienstels r;_q;Jj,c_a‘,/-(fécrits dans les

Spécifications techniques; sous e contrle de I'Ingénieur, et ce ‘conformément au présent
marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 23 : Transport et assurance

23.1. Emballage pour le transport

Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures
proposées soient protégées par un emballage soigne et approprié au transport maritime,
aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les
dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

23.2. Assurance

Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre
couverts par une assurance prise par le fournisseur.

Article 24 : Service aprés-vente et consommables

Le Fournisseur aura a maintenir en République du Cameroun pendant une période de 10 ans
a compter de la date de réception définitive: .
« Un représentant permanent diment mandateé ;
« Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon
fonctionnement de I'équipement et ou accessoires qu'if a fournis;
. Un stock suffisant de piéces de rechange.

Chapitre IV : De la réception

Article 25 : De la réception technique
25.1 Documents a fournir pour la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire

_ transmettre au Maitre d’'Ouvrage les documents suivants :

« La copie de la facture du fournisseur décrivant [es fournitures indiquant leurs quantites,
leur prix et le montant total ;

« Les Fiches techniques des équipements ;

. La Notification de la livraison.

25.2 Commission de réception technique

Elle est composée de I'lngénieur du Marche, et des représentants du Ministére de
I'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable (MINEPDED).
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25.3 Réception technique “ s

‘E‘ 5{% O”‘.“ --'" Yy ."
b ,00;4;;,'._; 2 -\‘}“,,/

Au cours de la réception technique, le fournisseur devra procéder evant ld;commission de

R

réception technique a des essais de parfait fonctionnement des équipeinfa'ﬁts et a toutes les

 démonstrations de [Putilisation des divers systémes, qui constateront par état des ‘lieux

contradictoire le niveau de fonctionnement des équipements livrés.

La constatation par les services techniques d'essais satisfaisants est sanctionnée par un
procés-verbal de réception technique signé des deux parties. Le Procés-verbal de réception
technique conditionne la réception provisoire des équipements livres.

" Article 26 : De la réception provisoire

=

26.1 Document a fournir pour la réception provisoire

;Le pr_océs-verbal de réception technique

26.2 Commission de réception provisoire

La Commission de réception provisolre sera composee des membres suivants:

1. Le Maitre d'ouvrage ou son représentant : Président ;
2. Le Chef de Service des Marchés : Membre;

3. L'Ingénieur du Marché: Rapporteur ;

4.Le Comptable Matiere/MINEPDED : Membre ;

6. Le représentant du MINMAP, Observateur,

7. Le prestataire ou son représentant, invite.

26.3 Réception provisoire

Le Fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins sept (07) jours avant la date
de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). |l assiste & la réception en
qualité d'observateur.

Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de
Réception.

La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde
a la réception provisoire des équipements s'il y a lieu. La réception provisoire fera I'objet du
procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les membres de la
commission. .

26.4. La période de garantie commence a [a date de cette réception provisoire.

48



AN

~ 3

Article 27 : De la réception définitive ; gt ;
> 5/

27.1. Modalités de la réception définitive W S “‘*}

PPN A
. SN '_‘_:_, ;, % "~/jﬁ

e La réception définitive g'effectuera dans un délai maximum de'quinzé (15) jours a
compter de la fin de la période de garantie qui est de six (06) mois a compter de ia date
de réception provisoire des équipements.

~

e Le document a fournir est le procés-verbal de réception provisoire.

27.2. Commission de réception définitive
La Commission de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.
27.3. Réception définitive

o La réception définitive obéit 3 la méme procédure que la réception provisoire.

. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur de toutes ses
ot;ligations. :

Article 28 : Obligations du prestataire pendant la période de garantie

LYY ~or

Pendant la période de garantie qui est de Six (08) mois a compter de la date de réception
provisoire des équipements, le fournisseur est tenu de maintenir, & ses frais, les équipements
en état de fonctionnement normal pour les pannes dues aux défauts de fabrication. A cet effet

il doit:

« Assurer au moins dix (10) jours suivant la notification d'éventuelles pannes, la remise en
état des équipements ;

« Sipour une queiconque raison, le fournisseur ne peut entreprendre sur place la réparation,
les frais de transport des équipements de son lieu d'utilisation a celui de réparation sont

entierement a sa charge.

. Dans le cas ot le fournisseur, aprés notification éerite n'assure pas avec diligence la remise
en état des équipements défectueux, le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de l'effectuer;
les frais générés par cette réparation seront couverts par la retenue de garantie saisie a cet

effet.
» Si, malgré ces interventions, les équipements continuaient a ne pas fonctionner
normalement, le fournisseur défaillant est tenu de le remplacer a ses frais; dans ce cas, le

délai de garantie fixé ci-dessus sera prolonge d'autant que la durée de Iimmobilisation des
équipements, si celte derniére excéde les dix (10) jours de la notification de la panne.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 29: Résiliation du marcheé
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Article 30 : Cas de force majeure
30.1 Définition du terme « force majeure »

Aux fins de la présente clause, le terme «force majeure » désigne un événement échappant au
contréle du fournisseur et qui ne lui est pas imputable, qui est imprévisible. De tels événements
peuvent inciure, sans gue la liste soit limitative, les actes de I' Administration, soit au titre de la
Souveraineté de I'Etat, soit au titre du présent Marche, les guerres, les révolutions, les incendies,
les inondations, les cyclones, les épidémies, les mesures de quarantaine et d'embargo sur le
fret, les tremblements de terre et autres faits analogues. '

30.2 Responsabilité du fournisseur

En cas de force majeure, le fournisseur ne verra sa responsabilité dégagee que s'il a averti par

écrit 'Administration dans les vingt (20) jours qui suivent Pévénement. En tout état de cause, il
appartient & I'Administration d’apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

30.3 Notification a I’Administration en cas de force majeure

En cas de force majeure, le fournisseur notifiera rapidement par écrita I'administration I'existence
de la force majeure ef ses motifs. Sauf s'il regoit des instructions contraires de 'Administration,
le fournisseur continuera & exécuter les obligations qui sont les siennes dans le cadre du marché
et s'efforcera de trouver tout autre moyen raisonnable d’exécuter les obligations entravées par
la force majeure.

Article 31 : Différend et litige

Tout différend ou Iitige survenant entre les parties contractantes fera I'objet d’'une tentative de
réglement a l'amiable.

A défaut, il sera définitivement tranché par la juridiction camerounaise competente,

Article 32 : Edition et diffusion du marché
Vingt (20) exemplaires du présent marché seront &dités par les services du Maitre d'Ouvrage.

Article 33 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il
entrera en vigueur dés sa notification au fournisseur.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBHG OF CAMEROOH
Palx -~ Travall - Patrie Poace - Work= Fatllerland
.__\-_._*._/u‘ \',‘
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, DE MlNISTRYZOF E.NVIRONMENT
LA PROTECTION DE LA NATURE ET PROTECTION OF-NATURE AND
DU DEVELOPPEMENT DURABLE SUSTAINABLE DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
INTERNAL TENDERS’ BOARD

Piéce n°5
Descriptif de la Fourniture
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Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications technl ué—\ 2.
minimales et normes suivantes. e ﬂ

Description Required Specification Remar!cs‘ ""'/,1
1. PRINCIPLE DIMENSIONS ) N ST /S
(1) Length Overall 9.5 m _ R
(2) Breadth . 4.0 m RO op N
(3) Height 2.8 m Dinicndd
(4) Draft (Empty / Fully Loaded) 0.35m/ 0.4m
(5) Collection Width Max. 2.0 m
(6) Collection Depth Max. 0.8m
(7) Loading Capacity 5 m3
(8) Navigational Speed 6-8km/hr
(9) Working Speed 2-3km/hr
(16) Designed Displacement Apprx. 5 tons
2. HULL
(1) Length 6.0m
(2) Width 2.8m
(3) Height 10m
(4) Amount I pc
(5) Plate Thickness- Deck 3 mm CCSB steel plate
(6) Plate Thickness- Sides 4 mm CCSB steel plate
(7) Plate Thickness- Bottom 4 mm CCSB steel plate
3. CONVEYOR BELT
(1) Front Conveyor Belt Length 3.5m
(2) Front Conveyor Belt Width 1.3m
(3) Rear Conveyor Belt Length 5.5 m
. {(4) Rear Conveyor Belt Width [.L3m
(5) Rear Conveyor Belt Height 0.76m
(6) Max. Discharge Height 2.8m
(7) Max. Discharge Distance 2.0m
4. MAIN ENGINE
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(1) Manufacturer (*)

(2) Model (*) - 2268 Low oil & high temperature
- shytdewn isProxided.
(3) Rated Power with RPM (*) 35 KW @ 1500RPM g et ,.p'\\
-.i'."‘: . I‘T‘n?O,
(4) Cooling type Water cooling "‘/r:jib‘ / o ~ Td%oﬁg\
i * "-E" g R { AT
(5) Quantity (*) 1 set g’-’ 3 ( S N 9?-13
5. PADDLE WHEEL AN ?5/,11
AR paeven ' m
: 2 Ko f/ \_,,.
(1) Quantity 2 sels % 2y ‘pc‘\\ .‘
(2) Dia & Width 1'1.2m & 0.5m \h\g’_g:a.;;’
(3) Driven i Hydraulic Motor
6. HYDRAULIC SYSTEM
(1) Hydraulic Pump (*) Piston Pump
l pe, temperature
(2) Hydraulic Tank (*) & level
gauge are provided

(3) Hydraulic System Protection *

Relief valves, low oil & clogped filter
| sensors shall be provided for better
working ol'the hydraulic system.

(4) Location (*)

< located at
maintain place in the system.

convenicnt and easy to

(5) Instrumentation & Controls (*)

Levers, gauges, warning lights & alarms
+ are provided.

f
I
!

7. OPERATION CABIN
(1) Type - , 360 degree view stable cabin
(2) Captain Chair | | pe, adjustable chair

(3) Operator Protection

| All hydraulic lines / valves enclosed &
. shielded for better safety of operator.

8. LIGHTING SYSTEM !

(1) Lights Type « LED lights are equipped
9. CONVEYOR BELTING ‘ o )
(1) Type : Great Wall I)’_t;(.‘_

2) MateriaI. Stainless sicel belt

(3) Driven Hydraulic motor

10. Frame |

(1) Material Carlbon stez!, CCS Grade

(2) Fasteners

Stainles: sieel

(3) Anti-corrosion

4 lavers marine epoxy paint; Zinc anode
protection.




Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

Article | Description | Quantité Uniteé Site (projet) ou Date de livraison (selon les Incoterms)
No. des (Nombre Destination Date de Date de livraison | Date de livraison offerte
Fournitures | d’unités) finale comme | [ivraison au au plus tard par le Soumissionnaire
indiqués au plus t6t [& indiquer par le
RPAO Soumissionnaire]
Lac Ossa et
fleuve Bénoué a
Lagdo

30 jours dés

notification de 60 jours dés

notification da

Fordre de ) .
01 U . Fordre de service de L
service de
commencer
commencer T I
N Fexecution] |
'exécution ;
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2. Liste des Services connexes et Calendrier de réalisation

Article N°
Service

Description du Service

Quantité!

Site ou lieu ol les
Services doivent étre
exécutés

Date finale de
réalisation des
Services

01

Mise en service

Date de signature du
procés-verbal de
réception provisoire

02

Fourniture de la documentation
technique

Date de signature du
procés-verbal de
réception provisoire

! Si applicable
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
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WINETRY, OF ENVIRONMENT,
PROTEGTION OF NATURE AND
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MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT,
DE LA PROTECTION DE LA NATURE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
INTERNAL TENDERS’ BOARD

Piéce n°6 :
Cadre du bordereau des prix unitaires
et des prix forfaitaires
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Cadre du bordereau des prix des unitaires A

Applicable a tous les deux lots / o

2y 2
.

Prix n° | Libellé ou désignation

Unité

TN <

RN |
Prix uritajre en, :
toutes lettres hors|-

01

Ny by

e, 9P
S
=S

NOIM AU SOUMISSIONMMAITE oeenevieerceeeasecsaee e emaeeeaeeaasaesussenstnsensnnsssrnssrasenssarmnstnssnsennrassenss

[insérer le nom du Soumissionnaire]

SIGNAUTE oo

[insérer la signature], Date

.....................................................................................................

finsérer la date]
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Piéce n°7 :

Cadre du détail estimatif
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Cadre du détail estimatif
Applicable 3 tous les lots

N° Désignation Unité

Total HTVA

TVA (19.25%)

IR (2.2%)

Total TTC

Nom du Soumissionnaire

Soumissionnaire]

Signature finsérer Ia

signature], Date

finsérer la date]
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.. finsérer le nom du




fd =3
REPUBLIC OF AMERGON L

REPUBLIQUE DU CAMEROUN c N
Palx - Travall - Patrle Peace - Wor ;,:..‘rgul%ﬂa\nd 6/{\ %
.o A4 L o a\k
- Al.. Bl - -
s i oA
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT, MINISTRY OF ENVIRONMENT, ”lg

PROTECTION OF NATURE AND,  * ¢

DE LA PROTECTION DE LA NATURE
SUSTAINABLE, DEVELOPMENT Y/

ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

INTERNAL TENDERS’ BOARD

Piéce n°8
Cadre du sous-détalil
des prix unitaires
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Sous-détail des prix unitairegs >

: S o \

s 5/5 £ ,;" ? {1\ or"‘—\

e 331 | o o die

o e Colt : Coiit Frais de \(ﬂ% \ | “Prix upitaire
N> | Désignationt | giachat Tra'TSPO"t commande | livraison [\ e HTVAS sV
) P oy e

i \}\/iolc‘ Y .,_..“?_(t:’t//

Nom du Soumiss

finsérerla date]

ionnaire [insérer fe nom du Soumissionnaire] Signatu
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ANNEXE

SR . O
g |“J.

. -' i '
(DETAIL TECHNIQUE DES VEHICULES ET ACCESSOIRES), /’j

” ~

. . . . ’ . . :.‘) o . A ’w ,'{_1"
1. Tous les équipements et/ou accessoires faisant I'objetxdy present., Appel
d'offres seront neufs, de bonne qualité et de conception recente”,

+
P

2. Le marché est ferme, non révisable et livrable en une tranche ferme;

3. Les soumissionnaires devront remplir une fiche-de « details techniques ».

Je m’engage a livrer les bateaux et/ou les accessoires faisant 'objet de ce
marché en _ jours calendaires & compter de la notification de
I'ordre de service d’exécuter le marché.

Je soussigné, déclare avoir complété les pages n° du
Dossier d’Appel d’Offres (Détails techniques). ' ' '

Faita e’

SIGNATURE DU SOUMISSIONNAIRE
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Piece n°9:
Modéles de marchés
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MARCHE N°......cccovemencrrnne MIMINEPDEDI/CIPNI/-2022 DU .............. PAS§E AP ES,.IRPPE.!. D’OFER\AES
NATIONAL OUVERT N° fAONO/MINEPDED/CIPM/-2022 DUt = / P ‘POUR
L’ACQUISITION DE DEUX (02) BATEAUX COLLECTEURS DE LA JAL!G\I’_NJTHE D’EAU ET AUTRES

-
= .
=

PLANTES AQUATIQUES ENVAHISSANTES: A ';_-::/ )

S e
Maitre d’Ouvrage: MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT, DE LA PR@@CNQN}DE LA
NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE, =5+

TITULAIRE DU MARCHE :

B.P: . Tel | Fax :
N° R.C: ; N° Contribuable : ' RIiB :
OBJET DU MARCHE : PACQUISTION DE DEUX (02) BATEAUX COLLECTEURS DE LA

JACINTHE D'EAU ET AUTRES PLANTES AQUATIQUES ENVAHISSANTES
LIEU DE LIVRAISON

MONTANT EN FCFA

TTC

HTVA

T.V.A.

AIR

Net a mandater

DELAI DE LIVRAISON . CENT VINGT (120) jours

FINANCEMENT . COMPTE D’AFFECTATION SPECIALE (CAS)
IMPUTATION

SOUSCRIT, LE

SIGNE, LE

NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE
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ENTRE : , /

ESENTEE PAR LE MINISTRE DE L’ENVIRONNEME
URE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE, CI-APR

JETAT DU GAMEROUN, REPR
DE LA PROTECTION DE LA NAT

DENOMME :
« LE MAITRE D’OUVRAGE »
D'UNE PART,
ET:
cerivenseneny BPL ciricnieccnnees Yaoundé - Cameroun
N° contribuable: .......c.ceveenenenes -
N° compte bancaire : ...cocccesrememmumannmmnrnnaereee
Représenté par:
D’AUTRE PART,

[ a 6té convenu et arrété ce qui suit :
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PAGE ET DERNIERE DUMARCHE N°....ccovvimmnienienen MIMINEPDED/CH @/ 2022 DU_ O Y s
PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIO OUVERT'
N° JAONO/MINEPDED/CIPM/-2022 ﬁ ﬂfure SRRV
E‘C\’on 0,44
Avec —

POUR L'ACQUISTION DE DEUX (02) BATEAUX COLLECTEURS DE LA JACINTHE D'EAU ET
AUTRES PLANTES AQUATIQUES ENVAHISSANTES

DELAI DE LIVRAISON : 120 jours \/

LIEU DE LIVRAISON :

MONTANTS DU MARCHE :

MONTANT HT
TVA (19,25%)

IR (2.2%)

TTC

NET A PERCEVOIR

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, 16 ........ccoeeeercecisnsianaunens
Signé par le Ministre de 'Environnement, de la Protection
de la Nature et du Développement Durable (Maitre d’Ouvrage)

Yaoundé, Ie ....ueeevrcrieininaieinnns
Enregistrement

Yaounde, le ..ueeeeemmmisassssmmansasnnes

68



e

26.

»

Modéle des pieces a utiliser

par le Soumissionnaire
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Annexe n° 1 : Modéle de soumissifinl
VLl

M nls Y

3
Je, soussigné " el
l\\. . s ;I/
......-....................................-..:.-...........-....:.....-....................-......... esmalgTesonsnarenranaraans ....“‘) oIt
[indiquer le nom et la qualité du signataire] LS O
"“i::l?‘p_,_: 3 ':\\Q‘\ 4o
. {

représentant la société, lentreprise ou le grOUpement(a)..................'.....-....-:r::ff.fz:{.‘g;.g...; “dont
le siege soclal est & i

... inscrite au registre du commerce de

. SOUS IB N ceeiieeer s v e reesnrmtasns st e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier
d'Appel d'Offres y compris les additifs,

eerenene cevoveeene [rappeler l'objet de l'appel
d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que jai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix
et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le 10t N® .....viienneenne: a

.................................................................................................................................................

[en chiffres et en lettres] francs Cfa Hors TVA, et a
francs CFA Toutes
Taxes Comprises. fen chiffres et en lettres]

- M'engage & livrer les fournitures dans un délai de ......ccoveneeneannne mois

- Mengage en outre & maintenir mon offre dans le délai ........ccoomeeneen: jours [indiquer la
durée de validité, en principe 90 jours ] & compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

.................................................................................................................................

................. '---...-.--..--.-...-.-...-.....--.-.-.-.....-.....o--.-...-.-...-..-..-.....---...--......-.....-..-n---...-.-..

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant

donner crédit au compte N ... ouvert au nom de
. . .. auprés de [a banque

. AGENCE B ..

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous. )

..............................................................

Signatui—;c.i.é"mw""mm
en qualité de

doment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de(g)

(8)Suppr:imer fa mention inutile

(9) Annexer Ia letire de pouvoirs
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Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission

. Y. ; . " ; £ ;
A [indiquer Autorité Contractante et son adressej, « 'Autorité Contractanté}gs e P & = §
: & o
' B) T B :'C\.\\b‘af
Attendu que le FOUrniSSeUr ... o , ci-dessous désignée «-lg;soumissionnaire »,
a soumis son offre en date du ......c.coieiiiiiiiricnncne . pOUT [raﬁe{er;ﬁobje‘t de

r'appel d'offres], ci-dessous désignée
« l'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le

montant]

francs CFA,

NOUS oo eoeeeesossenssseseesaseonee s mreeessssssenessesnnneeseennesenss [110M €4 2dresse de fa banque], représentee
o7 | R veereeen.. [noOms des signataires], ci-dessous désignée « la banque

», déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de [a somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la banque s’engage & régler intégralement 4 |'Autorité Contractante,
s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. C

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :”

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier
d'appel d'offres ;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du r_nardié par le Maitre d’Ouvrage pendant
la période de validite :

- omet a signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif dumarché (cautionnement définitif),
comme prévu dans celui-ci. ' : :

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusquau maximum de
la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiere demande écrite, sans que [e
Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande
le Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu'il réclame [ui est di parce que 'une ou [autre
des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s)
condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et des la date limite fixée par le
Maitre d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant & la faire
jouer devra parvenir @ la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant [a
fin de cette période de validité. '

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.
Signé et authentifie
par la banque

- R s 1€

[signature de la banque]
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement

Banque : .
Référence de la Caution @ N° :

-

i7

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse ] Camero %gi-dessous désj@né «

le Maitre d'Ouvrage » W
e el LT
Bo0p e

BT T Y

AMEIAU GUE v evereseesmersimsnrssos s sessimssmss s s s 22 [nom et adresse

du fournisseur], ci-dessous désigné « le
Fournisseur », s'est engage, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer Ia nature des foumnitures ]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du
montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de |'exécution de ses obligations
de bonne fin conformément aux conditions du marcheé,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumnisseur ce cautionnement,

......................................................................................................................................................

....................................................

....................................................................................................................................................

fnoms des signataires],

ci-dessous désignée « la banque », nous engageons 4 payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir
différer ie paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme
jusqu’a concurrence de 12 SOMIME A€ ..uereriiirirrrrcnisisnsneas s sen s [en chiffres et en

fettres].

Nous convenons gu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification du marché ne
nous libérera d'une obligation guelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou
changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de a signature et dés notification de
~du marché. La caution sera libérée dans un délai {indiquer le délai) & compter de la date de
réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvise, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement
retournée sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
doit &tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant

la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.
. Signé et authentifié par la banque e
[Signature de [a banque]
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Annexe n° 4 : Modéle de caution d'avance de dé

-

Banque : référence, adresse \q.a et

L o
¥ "q_ofawr-’f} \0410\\
\ gy nD ¥

"%_;:_. 3

R

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte
B0 oo ressvesesbar st reneeacasnsnraes e e e e (1€ titufaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage [Adresse du Maitre d’Ouvrage] (« le bénéficiaire »)..

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiéere demande écrite du

bénéficiaire, déclarant que ... fle titulaire] ne s'est pas acquitté de
ses obligations, relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les
conditions du marché ......... vermeeaees AU

relatif aux travaux findiquer 'objet des travaux, les références de I'appel.d'offres et le lot,
éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a 'avance [trente (30) %]
du montant Toutes Taxes Comprises du MarChen® .. ... e payable
désa notificationdel'ordre de service correspondant, Soit f.......coiiinnnen francs CFA

La.présente garéntie entrera en vigueur et prer'{dra effet dés -rééeption des parts reépe_ctives
de cette avance sur les comptes de ... ceeeens.nnfle titulaire] ouverts
auprésde labanque ... SOUS 1€ N° cevie vt

Waveresswn

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de 'avance conformément a la procédure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au
remboursement de ['avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables 4 la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et abthentiﬁé par la banque

SO (- SO R PP P P R tE T R T L LI

[signature de la banque]
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Annexe n° 5 : Modele de caution de retenue.de garantle.;-
. NS " ok

T Te T LR ———— T ‘g
Référence de la Caution : N° P BT
Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage] A N Y
[Adresse du Mailre d’Ouvrage] N ENY:
s - : Ne o o 7 S
cl-dessous désigné « e Maitre d'Ouvrage » NI, Buwen o e
x.%i‘u;e }W;
AREIAU QUE <ervssere e rmmmssessesssssssesmsssmmss szttt om et adresse-du-fournisseur],

ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser les
travaux de [indiquer l'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixee a [pourcentage inférieur
& 10% & préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Altendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,
Nous, ....... adresse de banque],

représentée par noms des signataires], et ci-
dessous désignée « la bangue »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous NOUS portons garants et responsables a r'égard
du Maitre d'Ouvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de
oo [en chiffres et en lettres], correspondant @ [pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du montant du marché(m)

Et nous nous engageons 4 payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a
ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché
modifié le cas échéant par S€s avenants, sans pouvoir ditférer le paiement ni soulever de contestation
pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a
[pourcentage inférieur 2 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte
définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait @ prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa
demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification & la lettre marché

ne nous libérera d'une obligation quelconque nOUs incombant en vertu de le présent garantie et
nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

[ a présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le

Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 4 la banque pendant
la période de validite du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque - T Y QR

[signature de a banque]

(10) Cas pu |a caution est établie une fois au démairage des travaux et couvre Ia totalité de 2
garantie, soit 10% du marché.
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Annexe n° 6 : Modéle d’attestation du fabrie,'{’;it:}' ,
.'{\: !.‘ W a T ER ‘i- l
R

NG f/rsb“
[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare cette lettre co@fd{m‘émqu .,a‘ﬁ%’f?
indications ci-aprés. Cette lettre doit élre a F'en téte du Fabricant et doifétie-sigficepar”
une per- sonne diiment habilitée a signer des documents qui engagent le Fabricant. Le
Soumissionnaire inclut cette lettre dans son offre, si exigé dans les RPAO.

-ln‘

Date finsérer la date (jour, mois, année) de remise de f’offre] AO N° du _
finsérer les références de I'Appel d’Offres] Variante N°. : [insérer le numéro d'identification si

celte offre est proposée pour une variante]
A: finsérer nom complet du Maitre d’Ouvrage]

Atteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée @ commercialiser nos produits
(ou le cas échéant) dispose d'un agrement. :

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures
offertes. '

Signature
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Justificatifs des études préalables
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Annexe n°7

1. Joindre I'étude préalable:

2. Indiquer :

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

NB 1/

ARV P
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. Justificatif des études préalables

La date ;
Le nom du maitre d’ceuvre public ou privé I'ayant réalisé ;
Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée I'ayant réalisé ;

Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note
de présentation peut étre rédigée sous forme d’études préalable a condition
de bien ressortir la détermination des collts et spécifications techniques).

Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAOC.

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer,
solliciter I'avis d’'un expert sur la qualité des études realisées.
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Liste des établissements bancaires et
organismes financiers autorisés a
amettre des cautions dans le cadre des
Marchés Publics
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1 BANQUES

© o N O NN

_-'L—A-\_\—.\-._\_-\
CIRTIENEECIE SIS

Afriland First Bank
Banque Atlantique

Banque gabonaise pour le financement international (BGFl BANK)
Banque internationale du Cameroun pour I'épargne et le crédit
CITI Bank

C;ﬁnﬁmercial Bank of Cameroon

Ecobénk

Natlonal Fmanmal Credit Bank _

. Societe camerounaise de banque au Cameroun

Soc1ete générale de banque au Cameroun
Sfandard Chartered Bank Cameroon
Union Bank of Caméroon

United Bank for Africa

Credit Communautaire d’Afrique

Banque of Afnca Cameroun

Banques Camerounaises des Petltes et Moyennes Entreprises.

[I- Compagnies d’assurances

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

CHANAS Assurances ;

ACTIVA Assurances ;
ZENITH-Assurance ;

PRO ASSUR ; _

Assurance et Réassurance Africaine
Atlantique Assurance

B;eneﬁcial General insurance
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24, CPA/SA Co '.Jflif*"?o;\
>

PR
25. NSIA Assurance . . A
r,_'} ﬁU .‘— 3 Z“(:'l:
26. SAARSA 53 K;L;,ﬁé Vi ) 5
S :- v ! = !
C P - SN
27. SAHAM Assurances BN PEy
¥ “‘ ..;‘."
Lo

GRILLE D’EVALUATION
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CRITERES Entreprise 1

CRITERES ELIMINATOIRES

OUs | NON |

oul | NoN | oul [ non | oul ]

Absence de la caution de soumission ;

Absence ou non-conformité d’'une piéce administrative aprés le délai de 48 heures

2 accordé par la Commission ;
3 Fauss_e _ déclgration ou présence de piéce falsifitee dans les offres du
Soumissionnaire ;
4 Absg-.nce de prospectus en couleurs, de la marque et des fiches techniques du
fabricant ;
5 Absence qe la déclar'ation sur I'honne_ur attestant que’le Soumissionnaire n'a pas
abandonné un marché au cours des trois derniéres années ;
§ | Non-respect d'au moins % des criteres essentiels du bateau
7 | Absence de l'autorisation du fabriquant ;
8 | Non-respect de tous les critéres majeurs i
CRITERES ESSENTIELS )
A Les _références de_ 'entraorise : A moing une (1} référance jzonkrst promidre &t ! ' ] ——}___—_ I o
derniére page de signature, procés-verbal) :
Une reférence : valide sur la base de ta présentation de ls premiére el deritie pego ’ T
1 ﬁ;{ contrat signé et enregistré + procés-verbal de réception ou attestation de bonne
"B’ | Service aprés-vente ’ 7 ’
2 | Description du service aprés-vente (engagement sur 'Henneur)
3 | Temps d'intervention en cas de nécessité ou de pannes signalées : 7 jcurs
-. | Garantie~ . _ ) e e — o T e e e - - . . . .
4 | Garantie des équipements au moins égale a douze (12) mois
Respect d'au moins 80% des caractéristiques mineurs
D1 | PRINCIPLE DIMENSIONS
1 [(1) Length Overall : 9.5 m
2 |(2)Breadth: 4.0 m
3 |(3)Height:2.8 m
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(4) Draft (Empty / Fully Loaded) : 0.35m / 0.4m

~ EVALUATION

(5) Collection Width : Max. 2.0 m (*)

(6) Collection Depth : Max. 0.8m (*)

(7) Loading Capacity : 5m3  (¥)

o lom|(~w]|lo || &

(8) Navigational Speed : 6-8km/hr (*)

(9) Working Speed : 2-3km/hr

(10) Designed Displacement : Apprx. 5 lons

D2

Résoliition (accepté oit pas)

HULL

(1) Length: 6.0 m

(2) Widih : 2.8m

{3) Height : 1.0m

(4) Amount : ! pc

(5) Piate Thickness- Deck : 3 mm (CCSB steel plate)

(6) Plate Thickness- Sides : 4 mm (CCSB steel plate)

~w|elo, s w

(7) Plate Thickness- Bottom : 4 mm (CCSB steel plate)

Résolution (accepté ou pas)

CONVEYOR BELT

(1) Front Conveyor Belt Length : 3. 5 m

(2) Front Conveyor Belt Width: 1.3 m

(3) Rear Conveyor Belt Length : 5.5 m

sl o T

el mEN

,
o
7

-

(4) Rear Conveyor Belt Width : 1.3 m

3 U, g

7 ™,
P e Y T

Ty
% g

LY Y
1 I

(5) Rear Conveyor Belt Height : 0.76m

-
"‘«_ 7
i, Yl

(6) Max. Discharge Height : 2.8m

BRI TR

el
e

~ ||| =] W]

(7) Max. Discharge Distance : 2.0m

2y -~

“"-‘r-"_:-._;_ ‘

Résolution (accepté ou pas})

e

1
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CRITERES

Entreprise 4

oul

MAIN ENGINE
1| (1) Manufacturer ( Low oil & high temperature shutdown is provided) *
2 |(2) Model :226B ( Low oil & high temperature shutdown is provided) (*)
3 (3) Rated l?ower with RPM :35 KW @ 1500RPM ( Low oil & high temperature
shutdown is provided) (*)
4 | (4) Cooling type : Water cooling
5 |(5) Quantity :1 set (*)
Résolution (accepté ou pas)
D5 |PADDLE WHEEL
1| ¢]) Quantity :2 sets
2 1(2)Dia & Width :1.2m & 0.5m
3 |(3) Driven: }Iydrat{lnijﬁﬂotor o o i - )
Résolution (accepté ou pns) I N 7 i -
06 | HYDRAULIC SYSTEM ) ) N I
B ;*_'(I) Hvdraulic P_ump: lsi;to.n Pump  (¥) o
) (2) Hydraulic Tank :Inc, tempéran_l_;é &level T o
gauge are provided (*)
3 3) Hydrauliq System Protection : Relief valves, lo_w oil & clogged filier sensors
shall be provided for better working of the hydraulic system. (*)
4 | (4) Location : located at convenient and easy to maintain place in the system, (¥)
5 1(5) Instrumentation & Controls : Levers, gauges, warning lights & alarms are pro-
vided. (*) . .
Résolution (accepté ou pas) ;{:‘/{‘&;3331";5 :r\q}:‘
D7 |OPERATION CABIN S T N
1 [{1) Type :360 degree view stable cabin ng / f :.T\ e é“;"‘m
2 * |(2) Captain Chair :1 pe, adjustable chair 1] « ralies
3 (3) Operator Protection : All hydraulic lines / valves enclosed & shielded-for better {E\gﬁ;’ "‘b y é;&/’;h
safety of operator. NG - " S
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Résolution (accepté ou pas)

LIGHTING SYSTEM - - = -

(1) Lights Type : LED lights are equipped

Résolution (accepté ou pas)

D9 | CONVEYOR BELTING

1 | (1) Type : Great Wall type

2 1(2) Material : Stainless steel belt

3 |(3) Driven : Hydraulic motor

Rémh;fion (aceepté ou pas) T T ] j
D10 FRAME
1 (8! Material CWIFO;‘S—I_Q‘;J E‘("_Q"G rade - o .

2 B l?) Fasieners ; '\Iamies'x aic&:l o T T T i
3 (3) .‘\l'[i -corrosion 14 layers manine epexy p;mt Zingc érI)ZIP pr;)-l_e_ctlon T

R solntion (accepté on pas)

L

Sy . e

! RESGLUTION S30US COmMISSIiON DANAL TOE (aCCepié Ou iviuse -

NB : tous les éléments en astérisques sont majeurs
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